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NOV G R O B  

ANTONIA PENKO 
Kakor smo včeraj poročali, je 

Umrla v ponedeljek popoldne ob 
4. uri Antonia Penko, po doma
če Urbaninova, stara 58 let, sta
nujoča na 23811 Greenwood 
Ave., Euclid, Ohio. Rojena je bi
la 17. maja 1893 v vasi Selce fa-
fa  Slavina pri Postojni. Bila je 
Ustanovna članica in prva tajni
ca društva Cerkniško jezero, št. 
59 SDZ, ob času smrti pa 
je bila članica društva Kras, št. 
8 SDZ. ' 

Tukaj zapušča soproga, do
bro poznanega glavnega blagaj
nika SDZ, Joško Penko, tri hče
re: Zvezdano (Donna), poroče
na Zavetz, Zvonimiro (Ruth), 
poročeno Me tlak in Antoinette, 
Vnuka Harry Zavetz, sestri Mrs. 
Jennie Debelak in Mrs. Alojzijo 
Kuclar, v Braziliji brata Franka 
in sestro Mrs. Heleno Perenič 
ter več bližnjih sorodnikov. Po
greb se vrši v četrtek zjutraj ob 
9.30 uri po opravljenih pogreb
nih obredih v pogrebnem zavodu 
Joseph Žele in sinovi, 6502 St. 
Clair Ave., na pokopališče Lake-
view. 

Rusija gradi tisoč podmornic 
LONDON, 18. decembra—Britansko mornariško poro

čilo objavlja, da ima Sovjetska zveza trenotno 370 pod
mornic, ki že operirajo, da pa je  izdelala načrt, da zgradi 
nadaljnih tisoč. Od teh tisoč je 120 že v gradnji. Močno 
sovjetsko podmorsko brodovje bo imelo v tem sestavu tudi 
polagalce min, ki se lahko potopijo s hitrostjo 25 vozljev. 

Sovjetska zveza je  pri gradnji 

Anglija ne spada 
k Evropi 

PARIZ, 18. decembra—Iz se
stanka med britanskimi pred
stavniki, Winston Churchill na 
čelu na eni, Francozi in genera
lom Eisenhowerjem na drugi 
strani, je izšlo poročilo, da Veli
ka Britanija simpatizira z usta
novitvijo enotne zapadno-evrop-
ske armade, da pa se ne bo pri
ključila. Velika Britanija bo si
cer moralno na strani teh orga
nizacij, ne bo pa dala svojih čet 
na razpolago. Britanski vojaški 
krogi se zavzemajo za formaci
jo takega vojaškega sodelova
nja kot je bilo sodelovanje med 
raznimi vojaškimi poveljstvi v 
Zadnji svetovni vojni. 

SVOJEVRSTNA STAVKA 
SWANWICK, Anglija, 18. de

cembra — Župnik tukajšnje cer
kve St. Andrewsa j e  pozval zvo
narje njegove Qerkve in jim za-
Ukazal, da se morajo udeležiti 
tudi službe v cerkvi, ko nehajo 
Zvoniti. 

Zvonarji—devet po številu— 
So župniku odgovorili: Četudi 
nekateri izmed nas hodimo v 
Cerkev, vendar odklanjamo, da 
bi nes kdo v to silil. Mi gremo v 
stavko in zahtevamo zadošče
nje, če naj še zvonimo naprej. 

Zvonarji so šli v stavko, žup
nik pa iskati nove zvonarje, da 
božič ne bo brez zvonenja. 
25 OSEB UMRLO 
RADI MRAZA 

COLUMBUS, 18. decembra — 
število smrtnih žrtev, ki jih je  
Zahteval zadnji mraz, j e  narast 
lo v državi Ohio na 25. 

Kakor javljajo vremenska po
močila iz Kanade, j e  pričakovati 
nov naval mraza v državah na 
yzhodu Amerike, ki pa ne bo tra-
i^l dolgo. 

novih podmornic uporabila sku
šnje nemške tehnike, predvsem 
one, s katerih uporabo podmor
nicam ne bo treba za daljšo dobo 
na površje. 

Britansko poročilo navaja na-
daljne podatke o sovjetski mor
narici. Trdi, da so podatki zanes
ljivega izvora in da vsebuje so
vjetski program gradnjo treh 
bojnih ladij, 20 križark in 120 
rušilcev. 

Nove bojne ladje bi bile po 
teh podatkih 783 čevljev dolge 
in bi imele nosilnost 42,000 do 
45,000 ton. Te ladje bi bile 
opremljene z vsemi sodobnimi 
tehničnimi sredstvi in načini bo
jevanja. 

Britansko poročilo nadalje za
trjuje, da so Rusi predelali nem
škega zračnega orjaka "Grofa 
Zeppelina." 

Poročilo primerja sedanje sta
nje britanske mornarice, pred
vsem britanskih podmornic, s 
številom ruskih podmornic. O 
tem, da ima Sovjetska zveza iz
redno visoko število podmornic, 
ni bilo nikdar dvoma. Velika 
Britanija ima le 53 podmornic in 
je bila prisiljena, da se je spu
stila v gradnjo ladij, ki n a j  po
tapljajo podmornice. ' 

Iz tega poročila nadalje izha
ja, da so pri gradnji novih ru
skih ladij v službi nemški stro
kovnjaki in da se Sovjetska zve
za poslužuje mornariških izku
stev, ki so jih imeli Nemci v po
morskih operacij v zadnji sve
tovni vojni. 

Poročila priznava, da j e  težko 
dobiti točne podatke kakšno je  
resnično stanje ruske mornari
ce. Zatrjuje pa, da dobljene in
formacije v celoti držijo. 

NA OHIJSKIH CESTAH 
875 MRTVIH 
' COLUMBUS, 18. decembra — 
Po podatkih, ki so jih izbrala 
cestna nadzorstva in po uteme
ljenih predvidevanjih bo zazna
movala država Ohio v letu 1951 
875 smrtnih slučajev na ohijskih 
cestah izven mestnih območij. 
Skupaj računano bo šlo za 26,000 
prometnih nesreč in za kakih 
$13,000,000 nastale škode. V pri
merjavi z letom 1950 znači le
tošnjo leto gotovo pđvišanje, ker 
j e  bilo prejšnje leto le 24,275 ne
sreč, 837 mrtvih in $11,200,000 
škode. 

MU BO MAR VREDNO 
ŽIVETI? 

WOODWARD, Okla., 18. de
cembra — Triletni Vernie Smith 
j e  ta teden praznoval svojo bo-
žičnico. Posebno veselje j e  imel 
z malim avtomobilčkom in z 
drugimi igračami. Daril ni do
bil samo od staršev, marveč tudi 
od daleč naokoli. Njegov slučaj 
j e  bil splošno znan. Ta slučaj pa 
j e  sledeči: 

Vernie j e  imel raka na levem 
očesu. Levo oko so mu odstrani
li. Rak j e  prešel tudi na desno 
oko. Da se mu reši življenje, so 
mu odstranili tudi to oko. Danes 
zjutraj se j e  zbudil slep za vedno 
in o svoji slepoti ni bil obveščen 
od nikogar, ker mu nihče ni upal 
tega povedati. 

LETOŠNJA LETINA 
V AMERIKI 

WASHINGTON, 18. decembra 
—Letošnja letina j e  bila po po
ročilu zvezne vlade tretja naj
boljša v Ameriki. Odpovedala je  
v koruzi in v bombažu. Boljša le
tina je  bila leta 1948 in 1949. 

Odpovedal j e  v prvi vrsti pri
delek koruze, k i j e  padel ne sa
mo pod povprečnostjo, marveč 
se z dobro tretjino ni približal 
zastavljenemu cilju. Zadaj j e  
ostal pridelek bombaža, in sicer 
občutno pod številkami, ki si jih 
j e  postavil kmetijski oddelek. 
Ostali pridelki pšenice, rži, ječ
mena, krompirja se sučejo na vi
šini povprečnosti. 

Pojemanje napetosti 
v Egiptu? 

KAIRO, 18. decembra. — V 
egiptskem parlamentu j e  bilo ob
javljeno, da se pogajata v Pari
zu britanski zunanji minister 
Anthony Eden in egiptski Mo
hammed Din Pasha o vprašanju 
Egipta. Egiptska vlada j e  odobri
la vežbanje Egipčanov in j e  ob
javila, da se bo zoperstavila vsa
ki sili s silo. 

Britansko poveljstvo ob Su
eškem kanalu j e  predlagalo 
Egiptu, naj se dogovori premir
j e  za čas, ko se predstavniki obeh 
držav pogajajo v Parizu. Bri
tansko poveljstvo namiguje, da 
bi nadaljevanje sovražnosti v ob
segu kot so ga te sovražnosti že 
zavzele v Egiptu imelo odmev 
na Srednjem vzhodu in nihče ne 
more predvideti, kakšne bi bile 
posledice če bi se začeli nemiri 
tudi tam. 

ZDRUŽENI NARODI V 
PARIZU—OKRADENI 

v Palači de Challiot v 
Parizu se VTŠ! zborovanje 
Združenih narodov. Poslop
je straži 50 stražnikov od 
zunaj in 50 v notranjosti 
palače. 

Posamezni delegatje so 
opazili, da je izginilo, iz sob 
in uradov vse, "kar hi bilo 
pod ključem in celo to, kar 
j e  bilo pribito z žeblji." Tat
vine so opazili redoma vsa
ko jutro, pravi poročilo. Ta
tovi so odnašali, kar jim je 
prišlo pod roke, ročaje od 
vrat, električna stikala, pi
salne stroje, razne vijake, 
stroje za razmnoževanje, 
električne žarnice in podob
no. Ukradene stvari bi na
polnile tri velike priklopne 
vozove. Kako je  bilo mogo
če izvršiti te tatvine, ko je  
vendar stražilo poslopje 50 
stražnikov zunaj in 50 stmž-
nikov znotraj, se sprašujejo 
posamezni delegatje ZN. 

Pariška policija je  rešila 
to skrivnost na t a  način, da 
je  dala na razpolago še—50 
policajev. 

\ 

Produkcija jekla 
v Ameriki 

v času, ko se pripravlja v ame
riški produkciji jekla stavka, si 
lahko predočimo, kaj  bi pomeni
la ohromitev te gospodarske pa
noge za Ameriko sploh. 

Rusija se ponaša, da j e  njena 
letna produkcija j'^kla okrog 
30,000,000 tOn, vsaj po njenem 
gospodarskem planu. Leta 1950 
j e  pomenilo v ameriški produk
ciji jekla rekord, ko se j e  produ-
ciralo 96,836,075 ton jekla. Toda 
leto 1951 znači velik korak na
prej; Ameriška produkcija je
kla v letu 1951 se bo zaključila 
s 105,145,000 tonami. 

Korupcijo je preganjati povsod; 
preiskava v New Yorku se začela 

LETO 1951 JE BILO 
PLODOVITO 

Meseca oktobra 1951 j e  bilo v 
državi Ohio največ rojstev, kar 
jih pomni zgodovina te države 
in sicer 18,842. Leto 1947 j e  bilo 
znano kot leto bogato na rojst
vih. Bilo j e  196,928 rojstev. Toda 
leto 1951 bo za državo Ohio kon
čalo z 200,000 rojstvi. 

Lepe radije 
Louis Oblakova trgovina s po

hištvom na 6612 St. Clair Ave. 
ima lepe nove radijske aparate 
po zelo zmernih cenah, ki so v 
okras vsaki sobi, poleg tega pa 
so tudi uporabne za druge na
mene. Čitajte oglase na drugem 
mestu današnje izdaje. 

Aretacija zločinca Rossa je bila draga 

^'imerna darila za ženske 
V trgovini Grdina Shoppe na 

St. Clair Ave. imajo obilno 
Zalogo vsakovrstnih predmetov 

ženske in dekleta. Tu bodo 
^oški in fantje lahko izbrali 
Primerna darila, s katerimi bo-
^0 razveselili svoje žene in de-
kleta za praznike. 

Ko s e j e  posrečilo oblastim, da 
so dobile v roke zločinca George 
Francis Rossa, objavljajo pre
gled, koliko j e  stalo to zasledo
vanje in aretacija sama. Več sto 
dolarjev j e  stala že sama polici
ja. Preganjanje se j e  začelo 8. 
decembra in j e  trajalo do 17. de
cembra. V državi Maryland je 
bilo na delu več kakor 200 poli
cajev, ki so uporabljali vsa mož
na sredstva, med njimi tudi he-
likoptre. Že ta račun bo znašal 
$1,500. Večino tega zneska bo 
plačala redna uprava, ker gre 
za plače pilotov in za redno vzdr
ževanje helikopterjev, vendar 
so postranski stroški, ki niso 
majhni. 

V poštev pridejo telefonski in 
brzojavni stroški, razne potnine 
in nagrade. Ena od teh nagrad 

znaša $2000. Računano stroške v 
celoti j e  Ross stal ameriške pre
iskovalne oblasti lepe denarje. 

Zločinec George Francis Ross 
j e  ubil na Euclid Avenue poli
cijskega stražnika Forney L. 
Haas. Haas j e  zapustil vdovo z 
dvema otrokoma. Ko j e  vdova 
Mrs. Haas zvedela, da j e  bil Ross 
aretiran, j e  dejala, da ta dogo
dek ne pomeni zanjo ničesar. 
Mož oziroma oče j e  ubit in na 
tem ne spremeni ničesar tudi 
aretacija Rossa. Vdovo Mrs. 
Haas pa veseli, d a j e  bil zločinec 
Ross prijet, predno bi mogel iz
vršiti zločinstvo še nad kom dru
gim. 

Zločinec Ross j e  bil pripeljan 
iz Marylanda v Cleveland in bo 
sojen po tukajšnjem sodišču. 

I Vile rojenice 

Rusija snubi Srednji 
vzhod 

WASHINGTON, 18. decembra 
—Po poročilih iz Moskve je  Ru
sija pripravljena dati finančno 
in tehnično pomoč Srednjemu 
vzhodu. To poročilo j e  prišlo 
ravno v trenotku, ko se pričaku
je  v prestolico povratek Averel-
la Harrimana, ki se j e  mudil v 
Evropi radi študija finančnih 
vprašanj, koliko naj ameriški 
kongres odobri kot pomoč tujini, 
predvsem državam S e v erno-
atlantskega pakta. 

Kot proti potezo smatrajo no
vo rusko ponudbo Srednjemu 
vzhodu predvsem državi Iran, ki 
se nahaja v gospodarskih teža
vah. Vkljub temu, da bi Rusija 
ne mogla priti v poštev kot resni 
kupec iranskega petroleja, kate
rega ne bi mogla odpeljati vsled 
pomanjkanja petrolejskih tan
kov, bo skušala Rusija denarno 
priskočiti na pomoč Mossa-
deghu. Na drugi strani, tako se 
trdi v prestolici, ima Sovjetska 
zveza prste vmes v nemirih v 
Egiptu, kakor tudi t državah 
Srednjega vzhoda, kjer so na
rodnostna nasprotja redno na 
dnevnem redu. 

Vile rojenice so se zglasile 13. 
decembra pri družini Mr. in Mrs. 
Julius Yambor iz 24835 Chardon 
Rd., Euclid, O., in jima pustile 
krepkega sinčka-prvorojenca, ki 
je tehtal šest funtov in sedem 
unč. Mati, katere dekliško ime je 
bilo Tillie Čeme, in dete se do
bro počutita v Huron Rd. bol
nišnici. Tako sta postala pozna 
na Mr. in Mrs. Anton Ceme iz 
New Smyrna Beach, Fla., ki sta 
svoječasno živela na Ivan Ave., 
osmič stari oče in stara mama. 
Srečni oče je pa sin Mrs. Mary 
Yambor iz 22675 Ivan Ave. Če
stitamo! 

ženska dobila poškodbe 
pri izslopu iz poulične 

Mrs. Edith Cuneen, stara 52 
let, iz 1442 E. 94 St., je izsto
pila iz pouličnega voza na E. 110 
St. in Superior Ave. v varnost
ni zoni, ki je bila nabasana s 
snegom. Voznik pouličnega vo
za je  prehitro zaprl vrata, med 
katera je bila ženska zajeta z 
eno nogo. Ne opazivši nezgode, 
je voznik odpeljal naprej in vle
kel žensko kakih 50 čevljev 
predno je bila ženska vržena pro
sto iz zajetja. Odpeljana je bila 
v Glenville bolnišnico, kjer se 
nahaja v resnem stanju. 

Euclid potrebuje nove šole 
V občini Euclid obstoja na

črt, da se zgradi sto novih šol
skih razredov. Od leta 1940 je 
narastek otrok 4,500, do leta 
1960 pa bo narastek znašal še 
več in j e  računati, da bo v Eu-
cUdu leta 1960 12,000 otrok, za 
katere j e  preskrbeti učilnice. 

Euclid bo nabavil šest novih 
avtobusov in bo imel tako v pro
metu skupaj 38 avtobusov. Vsak 
avtobus bo stal $18,000. 

Promoviran 
Mr. in Mrs. John Dodich iz 

977 E. 229 St. sta bila obvešče
na, da je bil njun sin Louis Jane-
zic, ki se nahaja z oboroženo silo 
na Koreji, promoviran za poroč
nika (juhior grade). Prijatelji 
mu lahko pišejo na naslov: Lt. 
j .  g. Louis Janezic, SC, USNR, 
USS George Klynar,, 8827, c/o 
Fleet P. O., San Francisco, Cal. 
Osumljenci prijeti 

Policija je včeraj zajela več 
osumljencev v zvezi z ropom 
prodajalne Joseph Simon & 
Sons Poultry^ & Fish Market na 
2563 E. 55 St., kjer j e  bilo ukra
denih 32 živih kokoši, 72 živih 
piščancev, 8 živih rac, 4 žive go
si, 200 funtov očiščene perutni
ne, dva registra in $55 v goto
vini. 
Iz bolnišnice 

Iz Lakeside.bolnišnice je bila 
prepeljana Marion Sasso na 
svoj dom na 22448 Arms Ave., 
kjer jo prijateljice lahko obišče
jo. Za prevoz je  skrbela ambu-
lanca Mary A. Svetek. 

SODNIK MURPHY JE SPREJEL 
VODSTVO IN IŠČE POMOČNIKE 
WASHINGTON, 18. decembra—65 davčnih strokov

njakov je  začelo s preiskavami davčnih nepravilnosti v 
New Yorku. Preiskave zoper davčne zlorabe se bodo iz
vršile povsod in bo v centrali poslovala posebna komisija, 
kateri na čelu bo zvezni sodnik Thomas Murphy, ki j e  po
verjeno mu nalogo sprejel. Ta komisija bo šla za tem, da 
se očistijo zvezni uradi vseh tistih nameščencev, ki  so na 
sumu, da v izvrševanju svoje službe nimajo čistih rok. 

Edgar Hoover, ki j e  sedaj šef " 
zveznega preiskovalnega urada 
v Washingtonu, se imenuje kot 
prvi pomočnik sodnika Mur-
phya. 

Frank W. Lohn, ki ima stro
kovnega preiskovalnega sodnika 
v davčnih zadevah, j e  bil ime
novan za šefa urada notranjih 
dohodkov. Lohn bo vodil svoje 
posle s pomočjo številnih podre
jenih nameščencev po vsej Ame
riki. 

Poroča se nadalje, da j e  bil od 
stram Murphya povabljen k so
delovanju clevelandski odvetnik 
Edward E. Rigney, ki je  bil so
delavec Murphya že poprej e. 
Rigney j e  znan ne samo kot pô  
močnik državnega ameriškega 
pravdnika v letih 1941 do 1950, 
marveč tudi iz velikega procesa 
zoper nemške naciste, ki se je  
vršil v Nuerenbergu v Nemčiji. 

Ta teden se pričakuje, da bodo 
gotova glavna imenovanja od
ločujočih članov komisije za pre-
skavanje korupcije v zveznih 

uradih, kakor t u d i  sestava 
upravnega aparata samega. Kon
kretno delo pa bi se začelo po ce
li deželi že v prvih dneh po no
vem letu 1952. 

Ponavlja se pripomba šefa de
mokratske stranke McKii^neya. 
ki j e  po sestankih s predsedni
kom Trumanom izjavil, da je 
predsednik jezen in da bo upo
rabil drastične mere zoper vse 
tiste, ki zlorabljajo svoj službeni 
položaj v zveznih uradih v oseb
ne korupcijske namene. 

Vse gre za 
povišanjem plač 

COLUMBUS, O., 18. decembra 
—Zveza ohijskih vzgojiteljev je  
sprejela resolucijo, s katero za
hteva povišanje plač ohijskim 
učiteljem. Diplomiranim učite
ljem s 16-letno službo, naj  se do
loči minimalna letna plača $4000, 
učiteljem s to službeno dobo in 
praktičnim izpitom pa $4520. 

Dosedanja plača učiteljev je  
bila $2400 za začetnike in $2900 
za učitelje po petih letih službo
vanja. Učitelji s strokovnimi iz
piti so dobivali $2900 in po petih 
letih $4000. Resolucija j e  bila 
sprejeta le z malo večino 30 gla
sov, ker j e  močna opozicija sma
trala, da j e  predlagano poviša
nje plač prenizko. 

Mezdno gibanje v 
predmestjih 

Večina clevelandskih predme
stij ima v načrtu, da se poviša 
plača požarni brambi in policiji 
za 7%. Šest plačanih praznikov 
je tudi v večini teh zahtev. 

Člani občinske zbornice v 
Lakewoodu so si povišali plačo 
od $1800 na $3000. 

Iz ostalih predmestij se poro
ča, da bo vprašanje ureditve na-
meščenskih plač v teh območjih 
rešeno koncem meseca. 

Mraz in sneg ne popuščata 
število smrtnih slučajev v 

mestu Cleveland neposredno v 
zvezi z mrazom, je naraslo na 16. 

Iz Columbusa poročajo, da 
znaša število takih smrtnih slu
čajev v državi Ohio dosedaj 30. 

V primeri s snežnimi zameti 
lanskega leta, je letos zapadlo 
več snega. 

Pričakuje se nov val mraza in 
snega. 

Šolske uprave so odredile po
večini, da se šole zaprejo in da 
ostanejo zaprte do 2. januarja 
1952. 

Žalostna vest 
Mr. Joseph Penko iz 18516 

СЉартап Ave. je prejel iz sta
re domovine žalostno vest, da 
mu je 13. decembra umrla ljub
ljena mati Marija Penko, v vi
soki starosti 82 let, bivajoča v 
vasi Nova Šusica pri Št. Petru 
na Krasu. Pokojnica zapušča v 
domovini tri hčere in enega si
na ter več sorodnikov. Bodi bla
gi materi ohranjen blag spomin! 

Letna seja 
Jutri, v četrtek zvečer ob os

mih se vrši letna seja društva 
Cerkniško jezero, št. 59 SDZ v 
navadnih prostorih Slovenskega 
delavskega doma na Waterloo 
Rd. Članstvo je prošeno, da se 
udeleži v polnem številu, ker bo
do važne zadeve za rešitev in 
vršile se bodo volitve odborni
kov za prihodnje leto. Po seji se 
servirala okrepčila. 

Grlede carine na pakete 
Mr. Steve F. Pimat, ki ima 

svojo pisarno na 6516 St. Clair 
Ave., sporoča, da j e  od new-
/orških družb prejel obvestilo, 
3a pošiljatelj tu v Ameriki, ki 
pošlje "standard" paket kot da
rilni paket v staro domovino, la-
iko takoj pri naročilu plača ca-
ЛПО, ki znaša en dolar, in pre-
lemniku v Jugoslaviji ne bo tre
ba plačati nobene dodatne cari
ne. Kakor znano, je  jugoslovan
ska vlada odredila uvozno cari
no na vse pakete, ki dospejo v 
lugoslavijo, kjer mora prejem
nik plačati jo. 

Za enkrat pa, kot poroča Mr. 
Pirnat, ni mogoče plačati te ca
rine takoj pri naročilu na sle
dečih predmetih: usnju za čev
lje, radijih, posteljnini. Nylon 
nogavicah in zdravilih. Na te 
predmete mora prejemnik v Ju
goslaviji sam plačati carino. 
Družbe, ki odpremljajo te pred
mete, bodo skušale urediti, da 
se bo tudi na te predmete lahko 
v naprej plačalo carino. 

25 letnica Slov. ženske 
zveze 

Danes, 19. decembra je 25 let, 
odkar je bila ustanovljena Slo
venska ženska zveza po Mrs. 
Marie Prisland iz Sheboygan, 
Wis. Ob priliki tega srebrnega 
jubileja, je bila izdana lepa ku
harska knjiga v angleškem je
ziku pod naslovom "Woman's 
Glory—The Kitchen," katero je 
uredila predsednica in urednica 
glasila "Zarje," Mrs. Albina No
vak. 
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NI VZROKA ZA SLABO VOLJO 
. , (3) 
N a d a l j u j m o  s pr imer javo:  Amer ikanc i  sploh n e  z n a j o  

v e č  hoditi.  Osebno s e m  b i l  prisoten dogodku, k o  so z u n a j  
v sve tu  ž e  odkod pr iv lek l i  kako  vozilo, d a j e  p e l j a l o  A m e -
rikanca, k o  j e  pr iše l  n a  sestanek v k o m i s i j i  a l i  ž e  p o  ka
teremkol i  poslu. A m e r i š k i  publ icist i  z Dal jnega  vzhoda  po
ročajo o i s tem občutku tamošnjega prebivalstva,  č e  zagle
d a j o  Amerikanee:  preskrbet i  j i m  j e  kako  vozilo. T e  trd i tve  
na jde te  v op isovanj ih  tako Koreje,  kakor  K i t a j s k e  al i  Ja
ponske. 

S m o  se  ž e  zamisl i l i  v vprašanje,  k a j  pomeni  50,000,000 
motornih  voz i l  v Amer ik i ,  k i  i m a  155,000,000 l judi?!  

Toda če j e  c i l j  raz iskovanja  tehnike  i n  tehnike  same, 
d a  se  izvleče iz  narave  vse,  kar  ta  ta j instveno skr iva  i n  
stavi  v s lužbo č loveku  kot  gospodarju, i n  k e r  se to  v resni
ci doga ja  v Amer ik i ,  g r e m o  torej  napre j  p o  prav i ln i  poti  
civi l izacije,  čeprav  brez  p r i m e r e  v svetu.  

Zakaj  b i  hod i l  i n  nesel  v e s t  a l i  j o  poši l ja l  p o  pošti? 
Zato j e  telefon. Pr i  te le fonskem razgovoru v osebnem sti
ku,  v s a j  glasovno, j e  č lovek b l i ž j e  k človeku. T a  "človek 
k č loveku"  j e  mimogrede  pr ipomnjeno  karakteristični znak 
samo ameriškega osebnega standarda ž i v l j e n j a .  In  morda  
n i  daleč čas, k o  b o  človeka k č loveku  še  b o l j  pribl ižala 
te lev iz i ja  v s lužb i  telefona. Zopet p a  j e  n i  dežele i n  države  
i n  ga  n i  naroda n a  svetu, k i  b i  se  m o g e l  v pogledu člove
škega medsebojnega  občevan ja  ponašati s tak im štev i lom 
teh  aparatov, al i  v s a j  od  daleč pr imer jat i  se  z n j i m ,  kot  j e  
ameriški.  

Zasužn jen je  narave  i n  n j e n o  izkoriščanje potom teh
n ike  j e  dalo A m e r i k a n c u  u d o b n e  i n  v a r n e  ceste i n  odgo
var ja joča  prometna sredstva. 

Tehnika  j e  odkri la  b a j n e  n a r a v n e  zaklade z a  industri
jo, p a  t u d i  z a  kmeti js tvo.  A l i  se n e  sl iši  skoraj  k o t  never
jetno, d a  zalaga dobr ih  20% A m e r i k a n c e v  v s lužb i  polje-
de l j s t va  bogato ameriški  t r g  i n  našo domačo mizo  i n  isto
časno oskrbu je  s hrano  v s a j  v p r i m a n j k l j a j u  skoraj  v e s  
ostali svet?! 

A m e r i š k a  industr i ja  j e  g igant—vel ikan,  svar i len  prst  
vsakemu,  n a j  se  dobro premisl i,  predno  j i  n a p o v e  bo j .  K o  
p a  vzameš  svetovn i  preg led  industr i j sk ih  proizvodov, boš 
naletel  n a  številke, p r i  kater ih  boš začetkoma z m a j a l  z 
glavo, potem se  boš v d a l  neizpodbitni  resnici: Da A m e r i k a  
v gotovih  panogah producira v e č  kot  polovico, da, celo d v e  
t re t j in i  o d  ostalega sveta. 

A m e r i š k o  trošenje  v notranjosti  države  j e  p o  svojiem 
standardu n a j v i š j e  n a  svetu.  K e r  j e  v s e g a  dovol j ,  s e  staro 
i n  obnošeno n e  popravl ja,  s a j  industr i ja  pro izva ja  d o v o l j  
novega. Tega novega  j e  v v s a k e m  ameriškem ^ m a č e m  
gospodarstvu zopet toliko, d a  se  s t e m  standardom n e  d a j o  
pr imer ja t i  nobene  d r u g e  druž ine  n a  svetu.  K d o r  b i  v to 
t rd i tev  m a l o  podvomil ,  n a j  se  spomni  n a  evropske razme
re, k i  so amer išk im n a j b l j i ž j e  i n  n a j  m i  d a  odgovor n a  
vprašanje,  a l i  j e  dob i l  v A m e r i k i  močan obrtniški  stan, k i  
d rugod  v g l a v n e m  v p o p r a v l j a n j u  predstav l ja  v družb i  ce
lo  v a ž e n  faktor, d a  s m o  imel i  t u d i  izrazite obrtniške poli
t ične stranke! 

Dolar! Govori  se  o in f lac i j i  dolarja.  Pust imo n a  stran 
narodno gospodarske teori je  o f u n k c i j i  denarja.  V t e m  
sestavku j e  d o v o l j  povdariti,  d a  j e  dolar mednarodna va
luta, mednarodno meri lo!  In k a j  hočeš s predrag im dolar
j e m  n a  mednarodnem trgu  s š ibko t u j o  valuto? Inflaci ja? 
Resni  poznavalci  denarnih  i n  f inančnih  vprašan j  odklanja
j o  ta izraz za dolar. Dobil i  s m o  ž e  drugo def inici jo,  k i  ozna 
č u j e  s e d a n j o  vrednost  dolar ja  kot  dopustno pri lagoditev 
s tan ju  d o m a  i n  v svetu, v kateri  igra  dolar odgovarja jočo 
f u n k c i j o  plači lnega sredstva i n  mer i la  vrednosti.  

S p r i m e r j a v a m i  n e  b i  končali. N e  b o  presmela trditev, 
d a  j e  v i šek  ameriškega standarda ž i v l j e n j a  n j e g o v a  osebna 
svoboda i n  n i  pretiran občutek, d a  j e  hotela usoda kronati  
n j e g o v  tehnični  i n  gospodarski standard z d u h o v n o  krono 
ameriške svobode. Človek se  n e  čudi, d a  se l e  ma lo  l j u d i  
m e d  n a m i  š e  sprašuje,  odkod izvor  t e  zemel j ske  sreče 
Preveč  so  se j i  že  privadi l i ,  kar  j e  prav i lno  i n  j i m  j e  vro-
jena.  Ceniti  j o  p a  j e  potrebno. Zopet p a  j o  b o  vsakdo  cenil  
t e m  v iš je ,  č i m  b o l j  ž i vo  b o  i m e l  p r e d  očmi, kako drugod  
p o  svetu  p r e g a n j a j o  č loveka radi  jezika, rad i  vere, radi  
socialnega položaja, radi  političnega prepr ičanja  i n  gospo
darske delavnosti.  I n  n e d v o j b e n o  j e  nadal je,  d a  čim. glob
l j e  se  pečamo z v p r a š a n j i  ameriške svobode, odkod i n  za-
k a j ,  t e m  svobodnejš i  posta jamo notranje  sami. T u d i  j e  v 
t e j  luči  lepši  tehnično materialistični standard ž iv l j en ja ,  
k e r  r a z u m e m  odkod n j e g o v  izvor i n  zakaj  taka s i lna višina. 

UREDNIKOVA POŠTA 
• • • • • • • • • • • • • • • <  
Letna se ja  i n  zabava 
društva "Cvetoči  Noble"  

EUCLID, Ohio—Člane iu čla
nice društva "Cvetoči Noble," 
št. 450 SNPJ vabim, da se pol-
noštevilno udeležijo letne seje, 
ki se vrši četrto soboto v mese
cu, to je  22. decembra ob 6.30 
uri zvečer v navadnih prostorih 
Ameriško-jugoslovanskega cen
tra na Recher Ave. 

Letna seja se vrši samo en
krat na leto in v s a j  te seje bi 
se morali udeležiti tudi tisti čla
ni, ki se za druge društvene se
je  ne zmenijo. Na letni seji se 
voli društveni odbor za prihod
nje leto in sprejemajo se razni 
zaključki, ki veljajo potem za 
yse leto. Vsak član ima pravico 
povedati svoje mnenje in glaso
vati po svojem prepričanju, pre
rekanje po seji pa j e  neumestno, 
ker se nič ne doseže. Predlogi 
se sprejemajo na seji in odbor 
se voli na seji, torćj pridite na 
sejo v soboto, 22. decembra in 
ukrenite vse tako, da bo v naj
večjo korist za društvo in Jed-
noto ter največje zadovoljstvo 
vsem. 

Dalje opozarjam tiste člane, 
ki radi pozabijo, kdaj  j e  treba 
plačati asesment, da n a j  bodo 
v bodoče bolj točni. Društveni 
asesment mora biti vsak mesec 
ob določenem času odposlan v 
glavni urad. 

Torej, še enkrat vas vabim na 
sejo in na društveno zabavo, ki 
jo bomo imeli po seji za člane in 
njih^prijateljg. Odbor je  pripra
vil vsega v izobilju in na razpo 
lago bo tudi dobra godba za ple-
saželjne. 

Frank Tegel, tajnik. 

Kristanova pozdravl jata  

Uredništvo j e  prejelo od Et-
bina in Frances Kristan, ki se 
nahajata na obisku v stari do
movini, razglednico s sledečo 
vsebino: ' 

"V Sarajevo sva slučajno pri
šla, ko je  imela Zveza jugoslo
vanskih književnikov sejo glav
nega odbora. Na 'Literarnem 
večeru' sem jih pozdravil. Bila 
sva v raznih kulturnih zavodih, 
socialnih ustanovah, itd. Videla 
sva Zanico, ki postane jugoslo
vanski Pittsburgh; Jablanico, 
kjer ustvarjajo ogromno umet
no jezero, v Dobo j u  na omla-
dinski progi, itd. Najlepše po
zdrave ! 

"Etbin in Frances Kristan." 

LOJZE CAMPA: 

Božič leta 1943 v italijanskih hribih 

ENAJSTLETNI J U N A K  

HENDERSON, Ky., 18. decem
bra—V hiši družine Powell j e  
bilo osem otrok, katere j e  čuva-, 
la stara mati. V hiši j e  nastal 
požar. Ko so se otroci reševali, 
j e  prevzel nadzorstvo 11-letni 
Leon Powell. Poleg sebe j e  na
štel še štiri otroke. Opazil je, da 
tri je manjkajo. Leon se j e  za
gnal v hišo v plamenih in rešil 
enoletnega dečka, dvo in štiri
letno deklico in j e  za enoletnega 
dečka preskrbel celo odejo, da 
mu ni bilo mraz. 

O vprašanju politične zrelosti 
Italijanov in Jugoslovanov se je  
mnogo pisalo. Tudi sam sem ne
k a j  prispeval. Neposredni povod 
je dala navadno obletnica znane 
bitke pri Kobaridu, k jer  so Ita
lijani doživeli v prvi svetovni 
vojni strahovit poraz. V te j  bitki 
so delovali tudi jugoslovanski 
vojaki. Bitka sama, napad in 
obramba j e  nudila zadosti snovi, 
da smo se spraševali o notranji 
vrednosti tako Italijanov, kakor 
tudi posameznega naroda Jugo
slavije. Postavljena j e  bila trdi
tev, da si Italijani ne morejo 
lastiti vse pravice politično od-
gojenega naroda in bi s tega vi
dika lastili si drugo pravico, da 
teptajo narodne manjšine, o ka
terih so oni med drugimi razlogi 
tudi propagirali v svet, da so 
politično manj vredni in zaostali. 
Italijanom smo predočili slavno 
srbsko zgodovino, srbski narod 
kot tak, ki j e  bil med narodi 
Balkana izven vsakega dvoma 
politično zrel in odgovarjal vsem 
teoretičnim in praktičnim zahte
vam političnega naroda. Italija
nom smo pa tudi predočili vse 
bino znanega izreka njihovega 
državnika Crispija, ki j e  vladal 
Italijo proti koncu prejšnjega 
stoletja in j e  povedal Italijanom 
v obraz: Italijani, ustvarili smo 
Italijo, ustvarimo še  Italijane 
Ustvarimo še Italijane j e  pome 
nilo, da j e  Crispi v svoji notranji 
politiki moral priznati, da itali
janski narod še ni politično zrel, 
ker tudi ni imel dovolj prilike, da 
bi se v lastni državi, ki jo sam 
vodi, politično vzgajal. Tudi smo 
predstavili Italijanom njihovega 
Mussolinija, ki j e  dobesedno vzel 
v svoj prqgram to, kar j e  učil 
Crispi in ki j e  pri Italijanih na
daljeval tam, kjer  j e  nehal 
Crispi. 

V Ljubljani je  bil takrat itali
janski konzul Gavotti. Mož se je  
vtikal v naše domače razmere 
tudi preko obsega konzularnega 
uradnika. Za Italijo j e  bil zelo 
aktiven. Midva sva imela radi 
gornjega stališča osebni spor, ko 
mi je  hotel dokazati, da trditev 
o Italijanih kol politično še ne
zrelemu narodu ni resnična in da 
j e  nasprotno politična - vzgoja 
Jugoslovanov šele v povojih. 
Mož je  bil celo tako drzen, da j e  
zahteval, na j  se v tem smislu 
tudi piše. 

Manjšinsko vprašanje me je 
zanimalo. Manjšinsko vprašanje 
v Evropi j e  bilo težko politično 
vprašanje kot ga ne pozna no
ben drugi kontinent. Bilo j e  tu
di neposredni povod, da j e  na
stala druga svetovna vojna. Ka
ko je Hitler tolkel po Cehih, da 
mu ti mrcvarijo sudetske Nem
ce! Po znanem dogovoru v Mo-
nakovem je Zapad celo pristal 
na to, da se na ljubo ljubega 
miru razbije Češkoslovaška. Hit
ler je  to tudi storil in vključil 
pokrajine severne Češke v Nem
čijo. Hitler j e  rohrtel proti Polja
kom, da ti ne bodo gospodarji 
nad veliko nemško manjšino 
Poljski in na j  jo dajo nazaj ma

teri domovini s kraji in premo
ženjem vred. V resnici so se za
čeli krvavi obračuni druge sve
tovne vojne ravno na poljskih 
tleh. 

Slovenci smo imeli za naš ma
loštevilni narod izredno po
membno narodno manjšino v 
Italiji in na Koroškem. Ker j e  
bilo narodnih manjšin povsod 
polno po evropskih državah, se 
je  bavilo z njimi tudi bivše Dru
štvo narodov; so te manjšine 
imele svojo posebno mednarodno 
organizacijo, so si zgradile rekel 
bi neko znanstveno pot, kako 
reševati na splošno pa tudi in
dividualno po posameznih drža
vah njihovo vprašanje. V zuna
njem svetu mi j e  uspelo, da sem 
dobil stik s tujimi predstavniki 
raznih manjšin in sem o tem 
vprašanju tudi pisal, predvsem o 
Slovencih pod Italijo. Z italijan
skim konzulom kot rečeno sva 
bila v sporu. Razumljivo, da sva 
bila v sporu tudi glede fašizma 
kot takega. Moje ime je  bilo na 
italijanskem konzulatu v Ljub 
Ijani na črnem spisku. Poleg 
drugih vzrokov j e  liil tudi nave 
deni eden izmed tistih, ki so neke 
polnoči, ne dolgo potem, ko so 
Italijani zasedli Ljubljano, vsto
pili v mojo spalnico štirje fašisti, 
do zob oboroženi, me dvignili iz 
postelje, prebrskali stanovanje, 
zahtevali od mene orožje in kon 
čno—da jim sledim. Odšli smo. 

Ni  vzroka za slabo vo l jo .  A m e r i š k i  Slovenci  se mora 
j o  str in jat i  s to n a p o v e d j o  ostalih Amerikancev.  Brez ozira 
n a  K o r e j o  i n  n j e n  izid, so neposredni  pogledi  v bodočnost 
z ozirom n a  splošno v logo  A m e r i k e  n a  domačem i n  n a  t u  
j i h  kontinentih  m i k a v n i  i n  t e  v a b i j o  n a  delo  k podjetnosti  
i n  k v i š a n j u  t u d i  svo jega  osebnega standarda. 

V opisanem o k v i r u  v u ž i v a n j u  doseženega standarda 
ameriškega ž i v l j e n j a  j e  d u h o v n a  naloga slovenskega člo
v e k a  v A m e r i k i  p redvsem  ta, d a  se poglobi  v p r v i n e  i n  na-
d a l j n i  razvoj,  k i  j e  pr i vede l  d o  tega standarda. Vsak  uži tek  
j e  v e d n o  popolnejš i  takrat, č e  m u  znaš odgovorit i  odkod 
i n  zakaj.  

Morda b o  n e k a j  ugovorov  tistih z dobro v o l j o  i n  tistih, 
k i  te  v o l j e  sp loh  n imajo.  Goren j i  opisani o k v i r  b o  še l  kot  
Estandart—standard—zastava i n  prapor p r e d  večino A m e 
rikancev slovenskega porekla t u d i  v b l i ž n j i  bodočnosti na
pre j .  Brezpogojno p a  p r e d  potomci Slovencev v Amer ik i ,  
četudi  hočejo  nekateri  držati  n e  samo oči zaprte, a m p a k  
tiščijo n a n j e  st isn jene pesti, d a  se  n e  b i  m o g l e  odpreti. 

L. C. 

čudni občutki prepleteni z je
zo in gnusom, sovraštvom in 
uporom! Pretresen je  bil ves živ
čni sistem. Bodoča slika ni bila 
rožnata, še manj pa, jasna. Nem 
ški nacizem, ki j e  bil vrhovni ko 
mandant tudi italijanskega faši
zma, j e  vpeljal povsod kamor je  
prišel sistem talcev. Talec, to je  
tisti, ki na j  da svoje življenje za 
drugega, ki je  storil kako deja
nje proti zakonu, pa se ne more 
najti, takrat ni bila nova iznajd
ba. Toda Nemci so jo poznali do
bro že preje. Ko so ti Tevtoni, 
kakor so jih imenovali Italijani 
takrat, vdirali v Italijo, zavze
mali severno italijanska mesta 
in jih plenili, imamo na primer 
znan slučaj talcev mesta Milana 
v zgornji Italiji, ko so Nemci 
vzeli skupino meščanov in jo 
imeli za talce, če bi MUančani ne 
izpolnili pogojev zavzetega me
sta. Deset, petdeset, sto in po
dobne številke so se brale na le
takih, ki so jih trosili Nemci in 
grozili domačinom, da jih bo to
liko padlo za vsakega ubitega 
nemškega vojaka. Ali bodo za
čeli s tem sistemom tudi Italija
ni? Misel sama, da gre kdo za 
talca, je  gnusna in odvratna. 
Vzame na j  ti življenje samo radi 
tega, ker te ima pri roki in ker 
se ne moreš braniti, za nekaj, 
o čemer nimaš niti pojma! Ali 
se bo začel politični proces! Nanj 
bi bil človek pripravljen, tudi na 
sodbo in na vse njene posledice. 
Izgon iz domačega kraja? Toda 
zopet; Kam? Evropske in sve
tovne razmere so bile zapletene. 
Svetovna vojna se je  šele raz
vijala. Kdo ve, koliko časa bo 
trajala in kakšne družabne in 
socialne rede bo pustila za seboj. 
Brez temeljnih pretresljajev 
družbe sploh, po takih krvavih 
splošnih obračunih, ne gre. Kje 
bodo bodoče narodne meje last
ne Jugoslavije? Skratka, kam 
gremo in za koliko časa in ali 
bo sploh povratek mogoč 

Točno vem, da j e  bil živčni 
"šok" tako gilen, da se je  nekaj 
zgodilo tudi v moji fizični kon-
stituciji. Želodčne bolezni na 
Balkanu niso bile redke. Ali pre
več kisline ali celo rana. Ker sem 
sam bolehal na tem, me je zani
mala statistika te obolelosti in 
so mi prijatelji zdravniki predo
čili, da j e  ravno Balkan z Ma-

žarsko vred leglo bolezni želod
čnih motenj, ker je  hrana, ki jo 
uživamo pretežka. Naj  bo vzrok 
kakršenkoli, ihene j e  ta nadloga 

spremljala skozi dobo par let. 
Človek leta od zdravnika do 
zdlravnika, in sicer samo zato, 
da vidi napis, da Je specialist za 
notranje bolezni; vživa predpi
sano hrano, se poda v sanatorije, 
samo, da bi odpravil to zoperno 
motnjo v želodcu. Imaš občutek, 
da ti leži znotraj kup žerjavice, 
ki je  vedno živa, v s a j  pa tli in 
nikdar ne ugasne* Spomniš se 
na pripovedke, kako so se uprli 
udje in so sklenili, da ne bodo 
več služili želodcu, ki da nič ne 
dela, ampak le uživa, kar si tru-
doma priborijo drugi udje naše
ga telesa. Šli so v stavko, toda 
po stavki so bUi prizadeti prvi 
oni sami. Nevšečnost želodca je  
skrajna. Toda takrat, ko se je  
pojavila fašistična družba s pi
štolami in ročnimi granatami in 
ko se j e  zameglila bodočnost, se 
j e  v meni nekaj pretreslo. O tem 
sem trdno prepričan, da so se 
premaknili živci, ki so se med se
boj klali. Kajti drugi dan že za 
jetniškimi zidovi sem z apetitom 
jedel jetniško hrano, j e  prenehal 
glavobol in j e  ugasnila žerjavica 
v meni. 

Vsak od nas j e  stal nekaj dni 
po aretaciji pred političnim iz
praševanjem kakega fašistične 
ga komisarja. Midva sva opravi
la kratko. V policijskih zapiskih 
stoji vsebina tega razgovora: 
"Vi ste sovražnik Italije in faši
zma." Odgovor: "Da." "Mi smo 
zmagovalci vi ste premaganci!" 
Odgovor: "Za enkrat j e  res ta
ko." "Kaj  mislite s tem za en
krat? Kdo pa bo po vašem mne 
nju končni zmagovalec te voj
ne?" "Združene države severne 
Amerike in njihovi zavezniki," 
j e  bil moj odgovor. Komisar se 
j e  porogljivo zasmejal in pri
pomnil: "Dana vam bo prilika, 
da boste čakali pod našim var
stvom na to vašo in ameriško 
zmago." 

Koliko prstnih odtisov mojih 
rok j e  v italijanskih arhivih, se 
sam več ne spoznam. Kamor si 
prišel medpotoma, j e  bila prva 
stvar—dajanje prstnih odtisov, 
Tudi ne vem več, koliko foto 
graf i j  v najrazličnejših »položa
jih še hranijo italijanske policij 
ske oblasti. Predstavniki teh re 
žimov te vzamejo na ploščo, ko 
gledaš naravnost, ko se obračaš 
ko moraš čepeti sklonjen, z oča 
li in brez očal, z in brez neizogib 
ne številke, kar si z aretacijo 
postal in zgubil človeško dosto 
janstvo. 

Po vseh pripravah sodeč smo 
morali biti pripravljeni na od 
hod. Zgodaj nekega jutra so 
udarjali težki ključi po vratih 
posameznih celicah, so se brala 
imena po spisku in kmalu nas je 
stala precej dolga vrsta, vsakdo 
v rokah ali na hrbtu, karkoli je 
že kdo imel, ali nahrbtnik, ali 
kovček, ali navadni paket. Kma
lu smo spoznali k a j  smo postali 
in k a j  nas čaka. Roke so se ukle-
nile, cela vrsta pa povezala z 
verigo tako, da se nihče ni mo
gel več odstraniti in bi imel sa 
mo roke uklenjene. Jasno je  bilo, 
da gremo iz domovine. Čemu si
cer take priprave in tako one
mogočen je vsake svobodne kret
nje kateregakoli od nas. Ne gre 
samo za občutek, da ti j e  bila 
odvzeta svoboda. Res je, da se 
ti vrstijo v spominu slike člove
ške borbe za osebno svobodo, za 
zakon in vsebino zakona in po
stav. Škoda, da se j e  človek ba-
vil z juristarijo in z zakoni. Ob
čutek ponižanja te le ê bolj te
ži. Kje so različni angleški Billi, 
kakor Bili of Rights, Petitions of 
Rights, Habeas Corpus Act? Ko 
so Britanci sicer v dolgoletnem 
a le v končnem razvoju zasigu-
rali si za sebe pa tudi za ostalo 
človeštvo, tako je  človek mislil, 
spoštovanje lastnega jaza! če  
na j  je  bil aretiran Britanec na 
svojem lastnem stanovanju in če 
na j  je  stopila britanska policija 
po njega v njegovo privatno hi-
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šo, j e  morala imeti dovoljenje 
naravnost od—parlamenta. 

Toda mi smo v vojni.. .  š e  ne
ko olajšanje občuti človek v ta
kih trenutkih. Kaj  boš segal v 
Veliko Britanijo, k a j  boš brskal 
po njeni politični zgodovini, ko 
se. pa nahajaš na balkanskih 
tleh! Bivša Jugoslavija se j e  ime
novala demokratična in parla
mentarna država. Vkljub temu 
se j e  nahajalo v zakonu o notra
nji  državni upravi tudi določilo, 
da se sme odstraniti iz lastnega 
kraja državljan, o katerem se j e  
dalo pavšalno sumiti, da j e  bil 
nevšečen režimu. Ta demokrat
ski parlamentrani režim bivše 
Jugoslavije se je  rad posluževal 
tega določila in t i  trgal celo kra
vate, ker je  bila njihova barva— 
sumljiva. Končno se nahajamo v 
vojni in revolucijonami dobi in 
kakfo j e  že rekla tista slavna 
Francozinja, ki se j e  zleknila ob 
francoski revoluciji na ležišče in 
čakala kdaj  pade sekira—giljo
tina in ji odseka glavo: "O Svo
boda, koliko grešijo zoper tebe 
ravno tisti, ki te imajo največ
krat na ustih, te največkrat iz
govarjajo in največkrat izrablja
j o — "  

Uklenjenost in povezanost k 
skupni verigi j e  prav praktično 
vzeto skrajno zopema. Ko sto
paš v vlak držiš z vklenjenimi 
rokami kovček, se mukoma rineš 
naprej, zateka zapestje; toda pri 
tem nikoli ne veš kdaj  te bo po
tegnil tisti, ki j e  pred teboj ali 
tisti, ki j e  za teboj navezan na 
isto verigo. Stoj! Bolj počasi, ne 
morem s kovčkom naprej, bolj 
na desno bolj na levo; tako smo 
se prosili, ko smo se dren jali po 
stopniščih in v kori<'.orjih vlaka 
oziroma vagona, odpirali in zapi
rali vrata in pazili, da j e  bila 
skupna veriga čimbolj zrahljana 
in ne napeta, da se j e  na nekaj 
naslonila in da ni težila rok po
leg okov in prtljage. Končno j e  
vlak; odpeljal in ko smo videli, 
da gremo na italijansko stran, j e  
bilo v nas vendarle neko olajša
nje. Vsak j e  vedel, da bi bilo 
gorje hujše in bodočnost tem
nejša, če bi bUi izročeni Nemcem, 
ki bi nas uporabili morda kot tal
ce, torej postrelili, morda odvedli 

I v njihove kaznilnice, k jer  so se 
trdote notranjega življenja sli
šale po vpitju tudi na ure daleč. 
Morda bi te odpeljali daleč na 
sever v nemško službo, da po
magaš popravljati razbite kraje. 
Glede Italijanov smo vćdeli, da 
je  Italijan človek, ki j e  sicer na
rodno, posebno če j e  doma k j e  
iz Primorja pač iz obmejnih kra
jev naš narodni sovražnik. Sicer 
pa j e  v svoji krutosti, četudi fa
šist manj krut in se mu da k a j  
dopovedati. Dostojanstvo člove
škega telesa je  tudi po njihovem 
ravnanju doživelo ponižanja, ko 
so vršili na tebi preiskave, ven
dar—splošnega trpinčenja ni bi
lo. V s a j  ne z nemško primero. 
Italijani ti znajo ogreniti tudi po 
svoje potovanje samo. Italijani 
imajo posetme vagone ravno za 
politične jetnike, s katerimi ro
majo po Italiji. Od postaje do 
postaje, namreč od kaznilnice do 
kaznilnice, dokler končno ne pri
deš tja, kamor te imajo namen 
skriti za stalno. Ti vagončki so 
brez oken, gledaš samo v nebo 
skozi gornjo odprtino, odkoder 
dobivaš tudi zrak. Prenese se 
končno tudi to. Smešno je  in 
drago za državno upravo samo 
postopek in postopanje, kako 
spremljan od številnih straž in 
predan novim stražam, novi kaz
nilnici, da v nekaj dneh odideš 
dalje, ko bo imel ta  vagonček 
zvezo s kakim vlakom. Na ta na
čin si potoval iz Trsta v južno 
Italijo t j a  doli v Napoli kamor 
bi sicer prišel lahko v enem dne
vu, cel mesec dni ali še več! 

(Dalje prihodnjič) 

I t M lÊ Đ <5 



AZNE VESTI IZ 
STARE DOMOVINE 
^onemčevanje slovenskih vasi 

Koroškem 
Upravne oblasti so zadnji čas 

^čele vsiljevati v raznih krajih 
Slovenskem Koroškem hiš-
lastnikom tablice s številko 

krajevnim imenom, ki j e  iz
pisano v nemščini. Razen nekaj 

imajo vsa uradna poslop
j a  Koroškem, med njimi tudi 

ĜČina priznanih dvojezičnih sol 
"̂ &pise le v nemščini. Po zad-
Ф т  ukrepu pa kaže, da bi obla-

rade ponemčile vsako vasico 
hišo v nje j .  
Ne glede na to, da imajo slo

venska naselja na Koroškem 
svoja izvirna in splošno rablje-

slovenska imena, ta postopek 
'udi nikakor ni v skladu z izja-
âmi avstrijskih predstavnikov 
enakopravnosti obeh narodov 
Koroškem. 

Slovenski otroci v Benečiji 
"Morajo v italijanske šole 

V Beneški Sloveniji, zlasti tik 
meji, so lepa šolska poslopja, 

®̂j je  za Italijo značilno, da gra-
šole in vojašnice v bližini dr-

^vnih mej. Toda to niso šole, 
katerih bi se lahko učili bene

ški otroci brati, pisati in druge-
potrebnega znanja v svojem 

Materinem jeziku. 
Preko 5,000 slovenskih otrok 
Več kot 150 slovenskih vasi v 

enečiji j e  tudi letos ob začetku 
"Novega šolskega leta s težkim 
®fcem prestopilo prag šolskega 
Poslopja. Najtežje j e  pač bilo za 
^ste, ki gredo prvič v šolo. Več 
Mesecev bo minilo, preden bodo 

otroci razumeli v s a j  del ti
stega, kar jim bo razlagal itali-
Јз-nski učitelj. Ko se potem vr-
Gcjo domov, pa pozabijo še tisto 
•ftalo, kar so si zapomnili s tolik-
(̂lo muko. 
Popolnoma iz trte izvita j e  tr

ditev, da starši v Benečiji ne 
''^arajo slovenskih šol. Res je, 
•la zaradi teroriziranja od urad-

in neuradnih elementov 
"^ftogi starši pritrgujejo od ust, 

pošiljajo svoje otroke v slo-
^Gnske šole v Gorico in Trst, če-
Ĵ fay j e  to povezano z velikimi 
otroški. 

Štiri leta so minila, odkar je  
^ Veljavi mirovna pogodba. Vsa 
^ l e t a  že kakor prej  že 81 let 

Najbolj prikladen 

radio na svetu! 

Model SIS 

^ 8  ZBUDI S PRIJETNO GODBO 
^esto z brnenjem budilke. Pri-
wmočke avtomatično odpre in 
^Pre.  Sam se zapre, ko zaspite. 
jatančna General Electric ura 
•am pokaže pravilen čas, tudi v 

v perzijsko rdeči, alabaster 
'Dry, Congo r jav i ,  ali $QQ>95 

Porcelanasto beli barvi  

Oblak Furniture Co. 
St. Clair Ave.—HE 1-2978 

R A Z N O  

v NAJEM SE ODDA 
h b u n g a l o w  s 3 sobami, oprerh-

ali neopremljen.  Topla voda. 
®^nost imajo Slovenci. Nahaja se 

Superior Ave.  
"Kličite po 5. uri  popoldne. 

J 3 9 3  E. 32 ST., SU 1-7025 

'"'̂ ILETNO DEKLE ALI  ŽENSKA 
DOBI DELO V GOSTILNI 

^ toča j ko od 10. zj.  do 6. zv. 
^ t e r o  veseli n a j  se zglasi na 

7513 ST. CLAIR AVE.  
n a j  pokliče EN 1-9060 

SLOVENSKA DVOJICA 
3 °ba zaposlena, išče stanovanje s 
(ijt s l i  6 sobami. Nič otrok. Pokli-

? Po 5. uri  popoldne. 
UT 1-5138 

strmi v Beneški Sloveniji nad 
deset tisoč otroških oči v tu je  
učitelje, ki jih v tujem jeziku 
učijo mržnje in sovraštva do 
vsega, kar bi moralo vsakemu 
človeku biti najbolj  sveto. 
Izkoriščanje delavcev 
v Torjanu 

V Torjanu kopljejo opeko za 
cement, ki jo vozijo v cementar-

no v Čedadu. Pri tem delu j e  za
poslenih precej domačinov, ki bi 
bili sicer brezposelni. Zdaj pa j e  
čedadsko cementarno kupila 
družba "Italocementi," ki hoče 
imeti v t e j  stroki monopol in 
začeti z delom bolj na veliko. Pri 
tem namerava seveda še bolj iz
koriščati delavce in jim j e  že za-

zadružno trgovino ter bodo zni
žali delo na 32 ur tedensko. 

Slovenski otroški vrtci 
na Goriškem 

Slovenci na Goriškem se mo
ra jo  neprestano boriti, da si 
ohranijo tistih nekaj Iculturnih 
ustanov, med katerimi so velike 

grozila, da bodo zaprli njihovo važnosti tudi otroški vrtci, k j e r  

dobe otroci svojo prvo vzgojo 
izven domače družine. 

V goriški občini deluje pet 
slovenskih otroških vrtcev,* od 
katerih so tri je  v predmestjih v 
Štandrežu, Podgori in Oslavju, 
dva pa v mestu samem. Seveda 
so italijanski otroški vrtci veli
ko bolj ugodno razporejeni. Va
nje  vabijo slovenske otroke z 

darili in laskanjem. Slovenskim | 
staršem je  pa namen, pač jasen:  j 
radi bi čim več otrok privabili v 
italijanske otroške vrtce, da bi 
bili slovenski vrtci čim bolj 
prazni in bi oblasti imele vzrok 
jih zapreti. Zavedni starši pa ne 
bodo dopustili, da bi se jim ta 
namera posrečila. 

DELO DOBIJO ŽENSKE-

Dva darila za ceno enega predmeta 
Ne zamudite prilike-ponudba ne bo trajala dolgo 

GIFT 
OFFER 

A N E W  
W O R L D ' S  M O S T  M O D E R N  V A C U U M  C L E A N E R  

MO DUST BAG TO EMPTY! Plus all these amazing features: 
• No muss! No fuss! Simply toss out Lewyt's 
paper "Speed-Sak" a few times a year. 
• It's quiet—no roar!  Terrific suction power, 
yet super-quiet. Lewyt's easy on your nerves. 

• Preserves your rugs! Famous No. 80 Carpet 
Nozzle gets embedded dirt.  . . lint, threads, even 
dog hairs . . . with less rug wear! 
• 3 Filters Sanitize the air! Unhealthy dust 
can t escape Lewyt's "Speed-Sak", Dustalator, and 
Micro-dust filter! 

• Sweeps bare floors, linoleum! Swish — 

and dirt's gone! No more dust-spreading brooms or 
back-breaking dust-pans! 

• 7 Work-speeding attachments do all the 
dusting; brighten drapes; clean radiators; spray; 
wax; even de-moth closets! 

• So light/ easy to use! Glides smoothly in 
any direction—follows you around effortlessly as 
you clean! 

• A complete home-cleaning center, Lewyt 
costs no more than ordinary vacuum cleaners! 
Makes a wonderful g i f t !  

THIS COMBINATION 

STORAGE CHEST 
and T V  SEAT 

95 Guarontetd by^\ 
Housekeepli L Good 

VALUE 
BOTH s S t 0 9 S  
for only Ж :r?r 

by 
Und^rwrit^rt' 
lo6oroferi«i. 

your 
old cleaner 

Kupite na lahka odplačila 

BRpDNICK BROS. 
Appliance & Furniture Store 
16013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072IV 1-6073 

TRGOVINA ODPRTA VSAK VEČER DO 9. URE; V PONEDELJEK, 24. DEC. DO 6. URE 

IŠČE SE 
PRODAJALKA 

za pomagati v grocer i j ski trgovini 
za dva ali tri  dni. 

Vpraša s e  pri  
SLOVENSKI ZADRUŽNI ZVEZI 

667 E. 152 St., tel. GL 1-6316 

ŽENSKA ALI  DEKLE 
dobi službo za opravl janje  hišnih 

opravil in kuho. 
Dobra plača. 

3 odrasle osebe in družina. 
SHAKER TOV^ERS APT. 

SK 1-0770 

DELO DOBIJO MOŠKI 

LICENCIRAN KURJAČ 
Visok pritisk. 

Dobra plača od ure. 
Mnogo podpor. 

STANDARD PRODUCTS CO. 
2130 W. 110 St. 

KOVII^SKl DELAVCI 
na industrijskem delu 
na lahki in težki kovini 

G a u g e  B l a c k  I r o n  
S h e e t s  

A n g l e s  & B a r s  
Dobra plača od ure poleg plače 

od komada. 
Prosta hospitalizacija in 

- druge podpore. 
Podnevi in ponoči. 

Stalno delo. 
THE BISHOP & BABCOCK 

MFG. CO. 
Vogal E. 49 St. i n  Hamilton A v e .  

Т А Р С О ^  
BULLARD OPERATORJI 

TURRET LATHE 

OPERATORJI 

GRINDERS 

TOOLMAKERS 

SURFACE GRINDERS 

TOOL GRINDERS 

CERTIFIED 

ARC WELDERS 

Stalno delo — nadurno delo — 

visoka plača od ure — prilika 

• za napredovanje. 

Morate biti pripravljeni delati 

KATERIKOLI  šift. 

Prinesite dokaz državljanstva. 

Employment urad  odprt dnevno 
od 8* do 5. ure  

THOMPSON 

PRODUCTS, ШС. 
23S55 EUCLID AVE. 

sms 

O L I V E R  
(na obrambenem delu) 

potrebuje 
OPERATORJE 

za 
DRILL PRESSES 

I (LARGE & SMALL) 
TURRET LATHES 
(LARGE & SMALL) 

TURRET LATHES 
POTTER & JOHNSON 

ENGINE LATHES 
BORING MACHINES 
MILLING MACHINES 
BROACH AUTOMATIC 

CUT OFF 
LO SWING 

Incentivna plača takoj  od začetka 
na ineentivnem delu. 

SHEET METAL LAYOUT 
TOOL & DIE MAKERS 

Dobra plača od ure. Podpore, pla
čane počitnice in prazniki. Kavzu-
la o živl jenjskih stroških, avtoma
tično povišanje do maksimalne 
plače; prispevajoča skupinska za
varovalnina za delavce in nj ih 
družine. 

5% več za 2. š i f t  
10% več za 3. š i f t  

CAFETERIA V TOVARNI 
Employment urad 

odprt vsaki  dati od 8. do 4.30; 
ob sobotah od 9. do 12 

THE OLIVER 
CORPORATION 
19300 EUCLID AVE. 

K E  1-0309 



BELI DVOR 
MLADINSKI ROMAN 

S P I S A L  
G U S T A V  Š I L I H  

Predstavnik: D i .  Miloš Vauhnik  

(Nadaljevanje). 

Z rastočo temino pa se j e  zgo
dilo Lovreku nekaj  neumevne-
g a :  njegovo prvotno ugodje se 
j e  prevračalo v boleč nemir, ki 
g a  j e  naganjal v zakope. Tako 

• se mu j e  zdelo, kakor da g a  kli
če notranji glas, n a j  beži s te
g a  kraja,  kakor da sliši sredi ta
boriščnega šuma, vreščanja, ža
g e  in škripanja voz razločno po
vel je:  "Pojdi, pojdi!" Bolj  ko j e  
prepričeval samega sebe, da 
podlega bedastemu domisleku, 
bolj  j e  v svoji notranjosti vero

val, da se ne vara, točneje je  
vedel, da bo skušal. Kakor proti 
svoji volji j e  res oprtal nahrbt
nik in puško in brez odjave od
šel v zakope. 

Na poti j e  dohitel oddelek sa-
perjev, ki so noč za nočjo iz
streljevali skalne zaklone v tret
j i  obrambni črti. Pridružil se 
jim je, da se tako izogne nepri
jetnosti srečanja z vojnimi orož
niki, ustavljajočimi poedince. 
Steza se j e  v neštetih zavojih 
zajedala v skalovje, tako da so 
vojaki hudo sopihali in se od 
časa do časa prepoteni ustavili. 

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY. MAPLE HEIGHTS 

V la log i  imamo vedno  mlade piščance i n  vseh vrst perutnine. 
Se priporočamo za svatbe, bankete i n  razne druge pril ike. 

Pridite i n  si izberite. 
Prodajamo tudi  na kose zrezane kokoši (cut-up poultry) 

ANDY HOČEVAR in SINOVI 
TEL., v trgovini; Montrose 2-2330—na domu:  Montrose 2-2912 

STAKICH FURNITURE CO. 
Quulity ut a Price .— Easy Terms 

JAMES D. STAKICH. lastnik 

IV 1-8288 16305 WATERLOO RD. 

N A Š A  I Z J A V A !  
Vsem prijateljem in odjemalcem se iskreno zahvaljujemo 

za 'naklonjenost. 

Danes kot vedno se lahko zanesete na kakovost našega blaga 

in  na našo iskreno ter pošteno postrežbo. 

V naši trgovini boste dobili najlepšo izbero vsakovrstnih 

zaves, znanih izdelkov kot " Q U E E N T E X , "  

"DOUBLE LIFE,"  itd. . 

Naj  vam služi  naša trgovina za glavni stan vaših 

potrebščin za na dom. 

PARKWOOD HOME FURNISHING 
7 1 1 0  S T .  C L A I R  A V E .  Ш 1-0511 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem!  . 

liaorusHTS 
RAZSVETUI  POSTAJO, KO N A R A V N A T E  

K A Z A L O !  

МмМ 414 

Ali si morete zamisliti potu
joči žarek luči, k i  "pokaže" 
vsako postajo, k o  naravnate 
kazalo! To j e  prednost G-E, 
k a r  omogoča dobiti pravo po
sta jo  takoj !  Ta krasen radio 
tudi da od sebe'krasen, prije
ten glas. Prav  boste storili, da 
zamenjate v a š  star radio z no
v im G-E Dial Beam radijem 
š e  danes! 

Izbira barv 
Congo rjava, 

alabaster ivory, 
perzijsko rdeča 

Vse po eni nizki 
ceni!  

$ 24 .95 

Oblak Furniture Co. 
6612 St-. Clair Ave. HE 1-2978 

Včasih j e  zablestela jarka luč: 
nad greben je  priplavala rake
ta, razsvetlila ostrine vrhov in 
potem počasi pada je  ugašala. 
Včasih so zapeketale puške in 
zaregljale strojnice, toda obi
čajno hitro utihnile. 

Ko so se bili povzpeli na prvo 
sedlo, se jim je  otvoril pogled 
proti Suganski dolini, k je r  j e  
bilo nocoj dokaj nemirno. Rdeč
kastemu bliskanju in zamolkle
mu pogrmevanju j e  sledilo ne
mirno puškarjenje, nalikujoče 
klokotanju vrele vode, ki sili iz 
pokritega lonca. Vendar ni tra
jalo dolgo in j e  polagoma preha
jalo v nedolžnejše streljavkanje. 
Od časa do časa j e  prav daleč 
zamolklo počilo, nakar se je  vi
soko nad njihovimi glavami s 
hruščem zapeljala težka grana
ta, ki se j e  nato razpočila nekje 
za hribovi. Odurni in pošastni 
vojni zvoki so se na čuden način 
spajaU z bitjem in žit jem sanja
joče gorske noči. 

Vkljub poslankam smrti so 
neutrudno prepevali murni, j e  
radostno cvetel sleč in j e  opojno 
dehtelo raznoliko p l a n i n s k o  
rastlinje. Spet se j e  spomnil Lo-
vrek na planše svoje mladosti 
. . . Kako daleč so tisti težki 
dnevi na Stropnici! In vendar 
primerjani s sedanjimi nadlo
gami, so se mu dozdevali prijet
ni, polni očarljive lepote. Zdaj j e  
šele Lovrek doumel prastaro 
resnico, da j e  jačina človeškega 
trpljenja in veselja odvisna od 
mnogih okoliščin . . . Marsikaj, 
kar j e  danes strašno, zadoni ne
mara jutri drugo veljavo ter po
stane prijetno . . . 

Ali ni tudi njegov doživljaj z 
Vido takšne vrste? Do včeraj
šnjega dne so g a  težili spomini 
nalik mori, toda vest  o njenem 
trpljenju in hrepenenju jih j e  
mahoma obdala s sladkostjo in 
lepoto. Neutrudno j e  obujal v 
sebi najmanjše podrobnosti o 
njej,  ali zaman j e  poskušal pred
staviti si njen obraz, bodisi, da 
so bežni vtisi redkih srečanj že 
preveč obledeli, bodisi, da se j e  
njeno bitje tako spojilo z nje
govim, da si g a  ni mogel misliti 
izven sebe. 

Med tem so dospeli do vrha, in 
Lovreku j e  bilo skoro žal, da je  
že konec poti. Pred njim se j e  
razgrnila obsežna gorska plano
ta, ki se j e  spredaj vnovič dvig
nila v valovit greben, po kate
rem so se vlekli zakopi. Po vsem, 
sovražniku nevidnem počitku 
pod njimi, so se lesketale števil
ne lučke, sevajoče iz barak, za
klonov in kavern. * 

Saperji so se zdaj  ločili od 
četovodje in krenili na desno, 
Lovrek pa j e  korakal sam dalje 
in kmalu dospel do bataljonske
g a  poveljstva, k j e r  se j e  javil 
majorju, svojemu bivšemu čet
nemu poveljniku, ki g a  j e  veselo 
pozdravil in mu dodelil svojega 
ordonančnika za spremljevalca 
k 8. četi. 

Podnevi bi bila morala t ja
k a j  po ozkem, v živo skalo vse-
kanem rovu, vodečem v glavni 
jarek, in potem premeriti vso 
dolgo razpostavo bataljona od 
5. do 8. čete, zdaj  v temini pa 
sta si lahko dovolila okrajšavo 
ter si tako prihranila spodleta-
vanje, spodbijanje in spotikava-
nje  po zakopih. Ordonančnik, 
zgovorni možakar, j e  seznanil 
došleca z vsemi spremembami v 
polku, z občim položajem na 
fronti, z laškimi, strašen napad 
obetajočimi razglasi, ki so jih 
trosili laški letalci po v s e j  črti, 
in drugimi omembo vrednimi 
dogodki. 

" S a j  res," se j e  spomnil, ko 
sta se bila že znatno približala 
svojemu smotru. "Osma j e  vče
r a j  dobila novega poveljnika." 

"Koga?" j e  vprašal Lovrek 
brez zanimanja. 

"Pozabil sem, kako se piše, 
samo to vem, da ni pešak. Pred 
kakimi štirinajstimi dnevi so g a  
poslali od vozačev k/nam in zdaj  
poveljuje četi . . . K a j  hočeš, 
edini častnik j e  pri osmi, morali 
so mu izročiti poveljstvo, čeprav 
se j e  major na vse pretege bra
nil . . 

"Za vraga, menda se ne piše 

JHiklausin ?"  j e  vprašal Lovrek 
z neprijetno slutnjo v srcu. 

"Miklausin, kajpak Miklausin. 
Ali g a  poznaš?" 

"Še predobro. In prav meni 
se mora to zggditi! Najrajš i  bi 
se vrnil k majorju in g a  prosil, 
n a j  me dodeli kam drugam." 

"Nikar, prijatelj, s a j  g a  po
znaš ! Tebe hoče k svojim starim 
vojakom, ne pomaga nič." 

"Prokleto naključje!" 
" K a j  pa imaš z nj im?" 
"Eh, to j e  dolga zgodba. Sta

ro nasprotstvo, iz istega k r a j a  
sva doma. Veš kaj ,  govori z ma
jorjem in mu razloži . . . "  

"Poskusim lahko, samo za 
uspeh se bojim . . 

Pred ozkim dohodnim rovom, 
ki se j e  vijugal sem in t ja,  sta 
obstala, in se nato drug za dru
gim spustila vanj.  Pri tretjem 
ovinku se j e  pod varstvom mo
gočne skale spet nekoliko raz
širil, nudeč dovolj prostora le
seni, spretno v skalovju vstav
ljeni hišici, iz katere so se ža-

lostno cmerili klici vojnega te
lefona. 

Ordonančnik j e  pokazal na 
ozko špranjo, skozi katero se j e  
svetlikala luč. 

"Doma je. Kar potrkaj in se 
javi !  Dobro srečo in lahko noč!" 

"Hvala lepa! Lahko noč!" 
III. 

Lovrek se ne more takoj  od
ločiti za vstop, ali po kratkem 
razmišljanju gre bližje in krep
ko potrka. Na zamolkel odziv iz 
notranjosti pritisne na kljuko, 
za sežaj  odpre lesena vrata in 
vstopi. V veliki sobi, osvetljeni 
s ščemečim sijem karbidovke, 
vidi pri surovo izdelani mizi pi
šočega častnika, obrnjenega s 
hrbtom proti njemu, v desnem 
kotu pa telefonista, sprejemajo-
čega neko poročilo. 

Četovodja se strumno zravna 
in, udarivši peto ob peto, oddr-
dra, kakor so ga  bili naučili, z 
vojaško odrezanim glasom: "Go
spod poročnik, četovodja Grad
nik pokorno jav l ja  svojo dode
litev k 8. četi." 

IZKUUĆNA SELITEV KLAVIRJEV NAD 3 0  LET 
Naša posebnost j e  dviganje, selitev in skladitev k lavir jev.  

Selimo k lav i r j e  kamorkoli po državi, kakor tudi orgi je  
in Novachords. 

CRUXTON PIANO MOVING CO. 
6514 ST, CLAIR AVENUE EN 1-7777 

NOniNGHAM 
DEPARTMENT STORE 

18607 ST. CLAIR AVE. 
SE ŽELI ZAHVALITI VSEM ODJEMALCEM ZA 

NAKLOr^JENOST V PRETEKLOSTI IN SE PRIPOROČA 

V BODOČE. 

Žel imo vsem vesele božične pravnike in srečno 

novo leto 1952! 

Krasno in trajno božično darilo za 
vsako ženo ali dekle je  fin Domestic 

šivalni stroj. Oglejte si jih pri nas. 

И0^О itiiS 

( j l Y j  • 

Y O U R  
WIFE A 

WeGUAMAN7EE 
s h e ' B S  ! ! e v e  i t . . .  

o r  you get your money hack! 
Between now and Christmas, choose the Domestic 
sewing  machine you think she'll like best . . .  a 
portable o r  beautiful cabinet in mahogany, wal
nut, maple  o r  b lond woods .  If she doesn' t  love 
everything about it, we'l l  exchange it o r  give your  
money back before  January 1. 
Only  Domestic offers t o  make you a "guaranteed 
h e r o "  th is  Christmas, 

Stop in today. You'll be suryrised at the easy payments. ^ S'FUXHS Ш 

CENE OD $34 .95  IN NAPREJ 

NA LAHKA ODPLAČILA 

B R O D N I C K  B R O S .  
APPLIANCE & FURNITURE STORE 

16013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072 — IV 1-8073 

Trgovina odprla vsak večer do 9. ure; 
v ponedeljek, 24. decembra do 6. ure. 

Ne da bi vstal, se okrene se
deči častnik s preračunano po
časnostjo k njemu—Lovrekov 
prihod mu je  že davno javi jen— 
in zapiči v a n j  svoj  hladni po
gled, pri čemer se mu ustnice 
komaj opazno zakrivijo. Dolgo 
časa g a  opazuje, ali Lovrek ne 
umakne pogleda. Kakor skozi 
meglo vidi pred seboj Ulrikov 
mladi in čedni obraz, in samo 
ena misel j e  v njem: kako po
tuhnjena igra usode . . . Spet 
j u  j e  vrgla skupaj  . . .  K no
vemu boju, k zadnji preizkuš
nj i?  

Zdaj poročnik naglo vstane in 
zamrmra: "Glej, glej, stari j 
znanci se srečava j o ! "  i 

A nato, brez prehoda, s pre-j 
tiranim vojaškim glasom: "Če
tovodja, zakaj  ste tako kasni? 
Ostalo moštvo se j e  že davno 
prijavilo. To j e  nemarnost, ki jo 
osobito pri podčastnikih ne mo
rem trpeti, š e  enkrat, in vaše 
zvezdice bodo odletele z ovratni
ka . . ." 

"Pokorno javljam . . ." 
"Jezik za zobe! Govorite, ka

dar vas vprašam! Jutri k čet
nemu reportu!" 

VAS MUČI REVMATIZEM? 
Mi imamo, neka j  posebnega proti 

revmalizmu. 
Vprašaj te  nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd. — IV 1-9611 

Pri nas radevolje 
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA 
POŠILJKE V JUGOSLAVIJO 

MANDEL DRUG CO. 
15702 WATERLOO ROAD 

В. J. RADIO SERVICE 
SOUND SYSTEM 

INDOOR — OUTDOOR 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrst radio aparatov 
Tubes, Radios, Rec. Players 

Vse delo Jamčeno 
1363 E. 45 St. — HE 1-3028 

Dva pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
Izkušeno 

simpatično 
pogrebnisko 

postrežbo 
p o  

CENAH, KI JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokličite 

A.GRDlNAt^SONS 
FUNERAL DIRECTORS 

tOS3 Lfc4T«»ST. 
HEnd^soa iSOSS "Ktnmott hSSSO 

SDUCATION 
MOLDS OUR 
iFUTURB 

BETTER SCHOOLS BUILD 
A STRONGER AMERICA 

"Pokorno javljam," se mu po
stavi Lovrek z neomajnim mi
rom po robu, "zaostal sem na iz
recno povelje gospoda polkovni
ka." 

"Tako?" se pobesi Ulrikov 
obraz. "Nu, o tem se še prepri
čam. Začasno prevzamete četrti 
vod, ker mi manjka častnikov, 
toda zapomnite si dobro, da za
htevam v službi vestnosti in da 
tudi najmanjšo malomarnost 
strogo kaznujem." 

"Od koga mi j e  prevzeti vod?" 
"Dosedanji poveljnik j e  kor-

poral Sitar, popolnoma nesposo
ben človek. Oglejte si natančno 
moštvo in zakope, prevzemite 
strelivo! Odstopite!" 

Lovrek j e  trčil s petami sku
p a j  in odšel. V temini se j e  na
smehnil, zakaj  veselilo g a  je, da • 
je  nastopil Ulrik popolnoma 
službeno in da j e  tako verno po
snemal avstrijske aktivne čast
nike in njihov naduti način ob
čevanja s podrejenim moštvom. 

"Večje usluge mi ne moreš 
storiti, prijatelj  Miklausin! Sa
mo tako dal je!"  j e  mnnral sam 
pri sebi na poti k svojemu vodu. 

Za poveljnikovo hišico se j e  
dohodni rov v topem kotu obr
nil na desno, in se kakor poprej, 
radi obrambe pred učinkom so
vražnih granat, vijugal na levo 
in desno, dokler se ni strnil z 
glavnim jarkom, ki se j e  dva me
tra globoko zajedal v skalovje. 

K okopom, k je r  so bile name
ščene strelne line, so vodile 
stopnice, a na vsakih pet do 
šest korakov je  zaprla pot in zo
žila jarek mogočna traverza, ki 
j e  ščitila vojake pred kroglami 
in granatami, prihajajočimi od 
boka. 

"Hej, tovariš!" j e  zaklical 
Lovrek, "kod pridem k 4. vodu?" 

"Naprej, na levo!" se je  glasil 
kratki odgovor. 

(Dalje prihodnjič) 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicolt 1-3113 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

HELP WANTED MALE 

WANTED 
MACHINISTS 

MUST BE EXPERIENCED 
ONLY TOP MEN 

NEED APPLY 

Top Wages 
48 HOUR WEEK 

APPLY 

Bodali Engineering 
& Mfg. Co. 

4902 CALUMET AVENUE 
HAMMOND, INDIANA 

RUSSELL 6671 or 6672 

MACHINISTS — JOURNEYMEN 
FOR PRECISION M A C H I N E  W O R K  

M U S T  BE Q U A L I F I E D  M E N  

OVERTIME SCHEDULE 

P R E M I U M  P A Y  FOR N I G H T  SHIFT ~ 

Work ing clothes furnished and laundered 

Free group hospitalization and welfare plan 

Modern plant wi th  best equipment 

Apply — W r i t e  or wire 

JOHN RAMMING MACHINE CO. 
4591 McREE ST. LOUIS, MISSOURI 
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"A SERVICE TO RENDER MORE 

PERFECT TRIBUTE" 

GOLUB FUNERAL HOME 
4703 Superior Ave. EX 1-0357 

POGREBNI ZAVOD 

SUPERIOR BODY & 
PAINTING 

6605 St. Clair Avenue 
' ENdicott 1-1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

Kadar potrebuie itPkšno popravilo, 
ga lahko zanesljivo'izročite nam, in izvršili bomo naj
boljše delo, ki bo v vaše zadovoljstvo. Popravimo fen
der j e  in ogrodje ter barvamo. 

Se priporočamo za naklonjenost. 

Prav vesele božične in novoletne praznike žel imo'vsem! 

J .  O B E D  
4504 St. Ciair Avenue 

SLAŠČIČARNA 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem!  

Priporočamo našo slaščičarno v naklonjenost, k jer  
vam bomo vedno prvovrstno postregli. 

JOSEPH TREBEČ 
SLOVENSKA MESNICA 

1423 E. 55th St., HE 1-1559 
Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 

vesele božične praznike in srečno novo leto! 
POSEBNOST ZA PRAZNIKE: 

NAŠA POSEBNOST SO KLOBASE IN DOMA 
PREKAJENO MESO, VSE NAJBOLJŠE VRSTE 

PAVEL GOLU! 

'V 

Železne dveri 
v deželi štajerski Železne dveri 
med znamenitostmi so znamenite. 
Naš brat kaj rad takrat pot tja usmeri. 
ko že z bagrenim zlatom so pokrite. 

O času na pobočjih vse se giba 
živahno z zgodnje zarje do večera; 
starinski grad oblastno z vrha hriba 
po svetlih se vinogradih ozira. 

Tam vino imajo, dragi, ki te boža 
prisrčno, kakor sonce sredi marca, 

. dišeče kot omamna temna roža 
in trpko kot samotna sanja starca. 

Čez kraj se nese naša lepa pesem 
na sinje zlatih krilih ob večerih, 
da kakor v sanjah se sprašuješ: Kje sem? 
Mar res v nebesih pravljičnih sedmerih? 

Tu radost s trudom družno se prepleta. 
Vzajemnosti in bratovstva odjeka 
povzdigne do neba srce' poeta 
in slehernega našega človeka. — 

Povejte za slovo. Železne dveri: 
Kje blagorodna kaplja teh pobočij, 
v katerem kraju se, v krčmi kateri 
navdiha žejnemu Slovencu toči? 

I V A N  T A V Č A R ; :  

V R N I T E V  
Nad Lovskim brdom je pričel 

kazati svoj obraz stari naš Ble-
goš, a tik njega je  čepel okrogli 
Koprivnik, izza katerega se tako 
radi privlečejo črni oblaki, da 
namočijo polje, kadar j e  naj
manj treba. Takrat j e  v ozadje 
stopila Ljubljana in v stran so 
stopile vse ski-bi, ki grenijo živ
ljenje samcem po mestih! 

Hotel sem sesti pri poti v šu
meče resje ter se zagledati v 
plešasti Blegoš, če me morda še 
pozna. 

A pri poti sta že dva sedela. 
Pred mano sta že bila prelezla 
klance do Lovskega brda. Se
da j  sta čepela v resju, podobna 
kupu nesreče, in meni sta se vi
dela, kakor omlačena dva snopa. 

Mož je pokazal z roko na Ble
goš: "Lep je !  Na vrhu je  v 
senci, po bregovih pa ga sonce 
obseva!" 

In res je  takrat nad goro pla
val velik oblak, ki je jemal vase 
sončne žarke, tako da je  bil vrh 
teman. "Lep je,"—obrnil je  k 

meni izmučeni svoj obraz—"in 
če je  človek šestnajst let bil no
tri, se ga komaj nagleda." 

Zagledal se je  v goro. Pričelo 
se mi je  svitati, kdo bi bil ta 
človek. Dolgi zapor mu je bil 
razoral lice in izpadli so mu bili 
tudi lasje na glavi. Ni ga bilo 
lahko spoznati. 

Nekdaj je  naše gorovje le o 
tem govorilo, kako sta se kočar 
Skalar in gruntar Kalar trgala 
zaradi male njivice, ki je  bila 
last beračeva, po kateri pa je 
hotel bogatin vlačiti posekani 
les iz svojega gozda, ki je  ležal 
ravno nad omenjeno njivico. 
Kalar, ki j e  bil s vso vasjo v so
rodstvu, je  imel torej vso vas 
na svoji strani. Imel je  pa na 
svoji strani še različne odvetni
ke, ki so mu denarnico puščali, 
da j e  pravda več stala, nego sta 
bila njivica in gozd skupaj vred
na. Skalar je  radi tega imel pro
ti sebi vso vas in mnogo odvet
nikov, ali vzlic temu je končno 
zmagal v pravdi. 

Lahko si mislite, kako sovra
štvo, je nastalo med Kalar jem in 
Skalarjem. Bogatin je  besnel, in 
bil je—kakor pravimo—vedno 
pripravljen, revnemu kočarju 
" s  sekiro dobro jutro voščiti." 
Temno sem se spomnil, kako se 
je govorilo, da sta se v nekem 
robovju na Blegošu srečala, se 
spopadla in da se je pri tem Ka
lar do smrti ponesrečil. Potem 
je bila dolga razprava ' in—če 
sem se prav spomnil—je bi] 
Skalar za vse življenje obsojen 
v Gradiško. 

Pri teh spominih sem spoznal 
Šimna Skalarja, s katerim svr 
v otroških letih ovce skupaj pa
sla, ki je  pa bil videti sedaj za 
najmanj trideset let starejši od 
mene. 

' Zopet je ječal: "Lemoj, šest
najst  let! In noben dan nisem 
videl ne Koprivnika ne Mladegi 
vrha in ne Starega vrha. Posu
šil sem se kot kopriva—ej, huda 
je  bila!" 

(Dalje na 4. strani) 

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO ŽELIMO VSEM 
NAŠIM PRIJATELJEM, ODJEMALCEM, STARIM 

IN NOVIM NASELJENCEM. 
Zahvaljujemo se vsem za naklonjenost v preteklem letu in se 

priporokamo za prihodnje leto pri nakupu hišnih potrebščin. 

Imamo polno zalogo hišnih potrebščin dobre 
kakovosti po 

ZMERNIH CENAH IN NA LAHKA ODPLAČILA 
Naša trgovina bo do Božiča odprta vsak dan od 9ih zj. do 8ih zv. 
Imamo lepe stenske koledarje, prosimo, da se oglasite osebno. 

OBLAK FURNITURE CO. 
6612 St. Clair Avenue 

HEnderson 1-2978 HEnderson 1-1464 
LOUIS IN JENNIE OBLAK 

PART 

TWO 

ŠTEVILKA (NUMBER) 247 

JOHN ROBICH 
GENERAL BUILDING CONTRACTOR 

80 East 212th S t  
RE 1-6230 

Izvršujemo vsakovrstna popravila na domovih ter 
delamo nove hiše. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

FRANK "TINO" MODIC, JR. 
GOSTILNA 

6030 St. Clair Avenue 
z najboljšim pivom, vsakovrstnimi žganji, ter do

brim prigrizkom postrežemo vsem obiskovalcem. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

DOMINIK lUSIN 
GASOLINSKA POSTAJA 

East 60th in St. Clair Avenue 

SOHIO 

Se priporočamo, da nas obiščete kadar potrebujete 
gasolin ali ol je za vaš avto. 

Voščimo vs6m našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

FRANK PIRIZ 
GOSTILNA 

6424 Spilker Ave. 
VSEM POSETNIKOM I N  PRIJATELJEM ŽELIMO VESELE 

BOŽIČNE PRAZNIKE I N  SREČNO NOVO LETO! 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem' 

JAMES SLAPNIK, JR. 
6620 St. Clair Avenue 

HEnderson 1-8824 

CVETLIČAR 

. Iskreno se zahvaljujemo za dosedanjo naklonje
nost, ter se cenjeni javnosti priporočamo za v bodoče. 
Mi imamo vedno najlepše cvetlice in šopke ter vence za 
vsak slučaj, najsibo vesel ali žalosten. 
CENE ZMERNE SE PRIPOROČAMO 

Z A K R A J S E K  
FUNERAL HOME CO. 

6016 St. Clair Avenue 
ENdicott 1-3113 

TRI GENERACIJE POSTREŽBE 
MODERNO UREJEN POGREBNI ZAVOD. 
DA ODGOVARJA VSEM PODROBNOSTIM 

Ambulančni voz j e  na razpolago ob vsakem 
času in kjerkoli treba 



DR. BOŽENA RAVNIKAR: 

T O M S K  ( A F E  
4018 St. Clair Avenue 

PIVO - V I N O  - OKUSNA DOMAČA H R A N A  

VSAK PETEK, SOBOTO I N  NEDELJO IGRA DOBRA 

GODBA Z A  Z A B A V O  I N  PLES 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

RUDOLPH in JENNIE TOMSIC, lastnika 

BERGER'S FRUIT STORE 
1148 East 71st Street 

SVEŽE SADJE I N  ZELENJAVO DOBITE 
VEDNO PRI NAS 

Vesele božične praznike in srečno novo leto želimo 
vsem našim odjemalcem in pri jatel jem! 

Vesele božične praznike in zdravo novo leto želimo vsem!  

MR. IN MRS. Д. MARTINdt 
5919 Prosser Ave. 

GROCERIJA IN MESNICA 

Vsem našim cenjenim odjemalcem in prijateljem 
se zahvaljujemo za naklonjenost ter se priporočamo za 
nakup fine grocerije in mesenine za praznike. 

MR. & MRS. 
FRANK (ERKYENIK 

G O S T I L N A  

4502 ST. CLAIR A VENUE 

V naši gostilni vedno postrežemo gostom vljudno 
in j)rijazno z okusnim prigrizkom in najboljšo pijačo. 

Voščimo vsem naiim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

ANN'S KNIT SHOPPE 
11231/4 Norwood Road 

En blok južno od S*. Clair Ave.  in E. 62,St.  
Imamo popolno zalogo vsakovrstne pletilne volne in 

sukanca za kvačkanje, igle, itd. Delamo gumbe in "hem
stitching." 
Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

MRS. A N N  K RAJ C, lastnica 

MR. & MRS. L. ZUPANČIČ 
1140 EAST 67th STREET 

~ Grocerija 

HEnderson 1-0336 

Se priporočamo, da si nakupite dobre grocerije pri 
nas. Velika zaloga vsakovrstnih potrebščin za dobre 
obede. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo v s e m !  

A N T O N  P R I M C  
985 Addison Road 

G R O C E R I J A  

HEnderson 1-0160 

Prav vesele božične in novoletne prazrtike želimo vsem! 

O R A K U  
Kako spoznavamo (diagnosti-

ciramo) raka? Deloma po zna
kih (simptomih), ki nam jih na
števa bolnik, deloma z navadno 
zdravniško preiskavo, s tipom 
in vidom, če je rak Ha dostop
nem mestu. Najzanesljiveje pa 
seveda z mikroskopsko preiska
vo majhnega koščka tkiva, ki ga 
izrežemo iz sumljivega mesta na 
telesu. Pri iskanju raka na ne
katerih notranjih organih (na 
primer želodcu, na črevih) pa 
nam najbolje pomaga rentgen
ski pregled. 

Kohkor gre za raka na vidnih 
in na omenjenih preiskavam 
dostopnih delih telesa (na pri
mer na koži), smo s temi načini 
še nekako lahko zadovoljni. Pri 
skritem in še ne dovolj razvitem, 
raku pa bi nujno potrebovali 
boljšo metodo (način), na pri
mer tako, s katero bi odkrili v 
krvi pojav posebnih lastnosti, ki 
bi bile izraz življenjskega delo
vanja rakavih celic že v samem 
začetku njihovega nastanka. 
Tudi v te j  smeri go se znanstve
niki že veliko prizadevali, toda 
doslej se jim ni posrečilo odkri
ti take reakcije, ki bi bila res 
značilna za raka. Raziskovanja 
pa se še nadaljujejo in'kaže, da 
trud vendarle ne bo ostal brez 
uspeha. 

Kljub temu, da nam manjka 
taka točna laboratorijska spo 
znavna metoda, pa ni rečeno, 
dandanes v praksi ne moremo 
ničesar več izboljšati na področ
ju zgodnjega spoznavanja raka. 
Naspr'otno, tu se nam odpira še 
veliko področje dela, ki se ga 
lahko lotevamo tudi s sedanjimi 

da 

sredstvi. Dejstvo, da z današnji
mi metodami zdravljenja lahko 
temeljito ozdravimo raka, če je  
v začetnem stanju razvoja, nas 
še celo zadolžuje, da povečamo 
zanimanje, tako pri zdravnikih 
kot pri širokih ljudskih množi
cah, za zgodnje spoznavanje te 
zavratne bolezni. Potrebno je, 
da se poglobimo v študij vseh 
majhnih in neznatnih znakov 
raka na raznih delih in da se
znanjamo ljudstvo z njimi. 

Kakšni pa so taki začetni zna
ki, ki sicer niso stoodstotno za
nesljivi, ki pa na j  bi vendarle 
bili za vsakogar nujno opozorilo 
na nevarnost. Naj jih nekaj na
štejemo : 

Majhne bulice na koži, ali 
kjerkoli na telesu, ki se večajo, 
ali ranice oziroma razjete, ki 
se nočejo zaceliti. 

Sprememba v barvi in veliko
sti materinega znamenja. 

Ranice oziroma razjede na 
slunici ustnic, ustne dupline ali 
jezika, ki se ne zacelijo v 14-ih 
dneh. 

Trde neboleče bule v dojkah. 
Dolgotrajne ali ponavljajoče 

se krvavitve, na primer iz čre
vesa, zlasti pa neredne krvavi
tve iz maternice ^li krvavkast 
iztok, posebno po meni. 

Stalne prebavne motnje, po
sebno, če so združene s hujša-
njem. 

Trdovratna zaprtost, pretr
gana včasih z driskami, zlasti 
po 40. letu starosti. 

Hujšanje, ki mu ne . vemo 
vzroka. 

Na žalost ne spada med za-
Setne simptome—bolečina, če bi 

raka že v začetku spremljale ta
ke bolečine, kot ob koncu, bi 
lahko marsikateremu rakavemu 
bolniku rešili zdravje in življe
nje. 

Ni pa dovolj, da pazimo samo 
na prve znake raka, ampak je 
potrebno, da poznamo tudi pred-
rakave bolezni ali okvare. Pred-
rakave imenujemo tiste dolgo
trajne, često-vnetne bolezni ali 
okvare ali pa tiste nezločestne 
nove tvorbe, ki se čez nekaj ča
sa rade sprevrže jo v raka. To 
so na primer v želodcu: polipi, 
dolgotrajna vnetja sluznice, 
premalo kisline; na vratu ma
ternice: površne razjede, ki na
stanejo pogosto zaradi trajnega 
gnojnega iztoka. Dalje, kot smo 
že zgoraj omenili, nekatera ma
terina znamenja, nekatere bra
davice, brazgotine po opeklinah 
ali lupusu (to je kožna tuberku
loza), razjede "ha krači, nekate
re golše, bele ploščate zatrdline, 
tako zvane levkoplakije na sluz
nici ust ali jezika itd. Vsakdo 
na j  pazi na take okvare in naj  
si da tako bolezen čimpreje pre
iskati in temeljito zdraviti. 

Kako zdravimo raka? Za 
zdravljenje raka imamo danda
nes samo dva res uspešna nači
na: operacijo in obsevanje z 
rentgenom ali radijem. Kakega 
^rugega uspešnega zdravila, ki 
bi moglo tekmovati s tema dve
ma današnja medicina ne pozna. 
Sicer slišimo skoraj vsako leto, 
da so odkrili tam in tam—na
vadno seveda v Ameriki—novo 
sredstvo, ki za gotovo ozdravi 
raka. Žal, se do danes to še ni 
uresničilo. 

(Dalje na 3. strani) , 
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Portis Hats 
. SIZES 65/8 TO 75/8 

CIFTCERTIFICATES W I T H  A 
M I N I A T U R E  H A T  BOX 

Superba Ties 
A N  EXCELLENT SELECTION T O  

PLEASE EVERYONE 

• 

Robes 
W O O L  - PLAIDS - R A Y O N S  

anhattan Shirts 
SIZES 14 TO 20 

TIES - SPORTSWEAR - HANDKER
CHIEFS - PAJAMAS - UNDERWEAR 

Jewelry 
CUFF LINKS - TIE BARS - IN IT IAL  

BUCKLES - BILLFOLDS 
LEATHER BELTS - SUSPENDERS 

Campus 
SWEATERS - WOOL JET JACKETS 

;< 

; <  
5«-: 

A Complete Line of Boys' Wear 

KAYNEE SHIRTS CAMPUS SPORTSWEAR 

Wool Suits - Pea Jackets - Jet Jackets - Ties - Sox - Belts 
Suspenders 

Wool Suits for Junior and Youths 

F R A N K  B E L A J  
MEN'S AND BOYS' WEAR 

6205 ST. CLAIR AVENUE 
Tel.: HEnderson 1-9072 

GIFT CERTIFICATES GIFT BOXES 

Seasoiis Greetings to All! 
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LYON DAIRY 
SLOVENSKA MLEKARNA 
Anton Znidaršič in Sinovi 

1166 East 60th Street 
HEnderson 1-8492 

Mleko potrebuje vsaka družina. V naši mlekarni 
ga dobite dnevno, posebno sedaj pred prazniki ga bomo 

zalogo. Gospodinjam priporočamo, da 
obiščete našo mlekarno, k jer  boste zadovoljivo po-
strežene. Sirovo maslo, smetana in domač sir. 

Imamo tudi honiogenizirano mleko ier ga sami 
denemo v steklenice. 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

6526 St. Clair Avenue 
Krojačnica in čistilnica oblek 

Se priporočamo, da si daste obleko napraviti pri 
nas, kakor tudi, da se poslužite našega podjetja kadar 
daste obleko izčistiti ali zlikati. 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

ANDREW RUZIK 
670'4 ST. CLAIR AVENUE 

Brivnica 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

1168 East 77th Street 
vogal Donald Avenue 

Mesnica in grocerija 

_ Vsem našim odjemalcem in odjemalkam kot tudi 
prijateljem in znancem, ki so tekom leta obiskovali 
našo trgovino, se lepo zahvaljujemo in upamo, da nam 
ostanete naklonjeni tudi v bodoče. 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

LAKE SHORE 
POULTRY & EGO COMPANY 

» 

6717 St. Clair Ave. - EN I -5134 

Perutnina vseh vrst in najboljše kvalitete. 
Živa ali očiščena perutnina - sveža jajca - zmerne cene. 

Voščimo vs^m n^šim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

SUPERIOR 69th RECREATION 
6 9 2 5  SUPERIOR AVENUE 

б ABC kegljišč Pivo - Vino - Žganje 
GODBA VSAKO SOBOTO ZVEČER 

Napravite vaše rezervacije za 1952  kegljaško 
sezono ž e  s e d a j !  

Pokličite CARL FRANK ali M A T T  PAL I SKA 
ENdicott 1 9 1 5 3  

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 



Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem!  

Ako želife zanesljivo postrežbo v zavarovalnini 
vseh vrst se obrnite na 

H A F F N E R  
INSURANCE AGENCY 

v 1 
• \i: USTANOVLJENA 1. 1908 

6106 ST. CLAIR AVENUE 
A .  Haffner J. Haffner 

Norman P. Haffner 

Vsem našim posetnikom in prijat-eljem želimo 

vesele božične praznike in srečno novo leto! 

В. J. RADIO SERVICE 
HEnderson 1-3028 

Prvovrstno delo na vseh radijah. Vse delo jamče-
no. Prodajamo prvovrstne radije. — TUBES. 

Se priporočamo vsem, posebno pa društvom za 
"Sound System" za v dvorane, na prostem in za pri
redbe. 

1363 East 45th Street 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

FRANK VIDMAR 
1038 East 74th Street 

MESNICA IN GROCERIJA ' 

Se zahvaljujemo za dosedanjo naklonjenost in se 
vam priporočamo za bodoče. 

Postregli vam bomo najbol j še  z dobrim mesom 
in grocerijo. . Posebno za praznike imamo veliko za
logo. 

Voščimo i\sem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

Prijazno se priporočamo za naklonjenost in poset 
naše delikatesne trgovine, k j e r  imamo vedno svežo 
zalogo razne grocerije, mesa za sendviče, slaščice, sla
doled, mehko pijačo ter pivo za na dom. 

LOKAR DELICATESSEN 
STEVE & JEAN LOKAR, lastnika 

6502 Superior Ave. 
ENdicott 1-9142 

FRANK & TONY CAFE 
FRANK ZNIDARŠie IN TONY MULLEC, lastnika 

1259 Marquette Ave. - EN 1-9808 

Zahvaljujemo se za dosedanjo naklonjenost ter se pri
poročamo za poset v bodoče. Našim gostom vedno po
strežemo prvovrstno z najboljšim pivom, žganjem in 
vinom ter prigrizkom. 

O RAKU 
(Nadaljevanje z 2. strani) 
Bistvo zdravljenja z obseva

njem je  v tem, da nevidni, zelo 
j prodirni žarki, ki jih proizvaja-
I mo z rentgenskim aparatom in 
ki jih izžareva kovina radij, po
škodujejo ali uničujejo rakave 
celice, če jih zadenejo. Sicer pri 
določeni količini, ali kot pravi
mo, dozi poškodujejo in uničijo 
tudi zdrave celice, toda na sre
čo so rakave celice bolj občut
ljive za te žarke kot normalne. 
Tako z obsevanjem lahko popol
noma uničimo rakavo tkivo, 
medtem ko okolno zdravo tkivo 
(na primer koža), ki je  bilo prav 
tako izpostavljeno ž a r k o m ,  
ostane nepoškodovano ali pa le 
lahno prizadeto. Spretnost in 
znanje z d r a v n ikov-radiologov 
mora biti ravno v tem, da pri 
vsakem posameznem raku naj
dejo najboljši način, kako in s 
kakšno dozo žarkov g a  morajo 
obstreljevati, da g a  bodo uničili, 
a da bo ostalo zdravo tkivo pri 
tem čim manj prizadeto. To pa 
je včasih zelo težko izvedljivo. 

Poleg neposrednjega učinka 
na raka pa j e  zdravilna lastnost 
rentgenskega žarkovja tudi v 
tem, da v dozah, ki za zdravo 
tkivo niso škodljive, mobilizira 
tudi obrambne sile organizma za 
borbo proti rakavim celicam. 

Z rentgenskim aparatom ob-
sevama tako, da usmerimo žar
ke, ki izstopajo iz rentgenske 
cevi, k jer  nastajajo, na priza
deto mesto na površini ali v glo
bini telesa^ 

Radijevo sol, ki jo  uporablja
mo za obsevanje, imamo zaprto 
v 1 do 3 centimetre dolgih tan
kih kovinskih (iz zlata in plati
ne) zaprtih tubah (cevkah) ali 
iglah, ki prepuščajo radijske 
žarke. Tube polagamo na priza
deta mesta na telesu ali pa jih 
vlagamo v dupline (na primer v 
maternico). Igle pa seveda za
badamo v rakavo tkivo. Tube in 
igle pustimo na novi tvorbi to
liko časa, kolikor pač preraču
namo, da j e  potrebno, da izsto
pajoči žarki uničijo bolno tkivo. 

Kirurško zdravljenje raka j e  
v tem, da z ostrim ali električ
nim nožem izrežemo novo tvor
bo, ki jo  vidimo ali tipljemo, ali 
odstranimo ves prizadeti organ, 
to j e  amputiramo (na primer 
dojko, nogo). To zdravljenje je  
sicer zelo uspešno, ima pa svo
je  meje. Če namreč rak ni dobro 
omejen in sega daleč v sosednja 
tkiva ali organe, ga  seveda ne 
moremo vsega odstraniti in iz 
zaostalih celic se bo razvijal na
prej. No, če pomislimo, da ima 
danes okoli 50% rakavih bolni

kov, ki pridejo pivič k zdravni
ku, že tako razvitega raka, da j e  
radikalna (korenita) operacija 
nemogoča, nam je  jasno, da pre
ostane obsevanju še veliko pod
ročje. 

Napačno pa bi bilo misliti, da 
vsakega i-aka v zgodnjem sta
nju operiramo, v razvitejšem pa 
obsevamo. Operacija j e  nepri
jetna stvar in bolnika bolj ali 
manj iznakazi. Zato se j i  izog
nemo pri vseh tistih primerih, 
k je r  moremo z obsevanjem prav 
tako temeljito uničiti raka, kot 
če bi g a  izrezali, žal, pa niso vse 
vrste raka enako občutljive za 
žarke. Malo občutljive ali, kot 
pravimo, radiorezistentne in pa 
tiste, ki leže na takih predelih, 
k jer  z žarki ne bi mogli popol
noma uničiti bolnega tkiva, nê  
da bi nevarno poškodovali tudi 
zdravo tkivo, moramo prepusti
ti kirurgom. V takih primerih 
pa včasih le začnemo zdravlje
nje z obsevanjem, da v s a j  neko
liko prizadenemo rakave celice 
v njihovi zločesti dejavnosti, kar 
je  tudi za uspeh operacije po
membno. 

Nekatere primere pa obseva
mo šele po operaciji, da uničimo 
še morebiti pi-eostale rakave ce
lice. Dolgoletna izkušnja j e  po
kazala, kda j  j e  najbolje upora
biti nož in kda j  žarke ali kda j  
oboje. Seveda pa se s časom to 
tudi spreminja v zvezi z izpopol-
nževanjem tehnike zdravljenja 
posameznih vrst  raka. Dejstvo 
je, da so v zadnjem desetletju 
pri nekaterih vrstah raka (na 
primer pri raku na koži, na vra
tu maternice) žarki že skoro po
polnoma izpodrinili nož, zlasti v 
tehnično dobro opremljenih za
vodih za zdravljenje raka. 

V glavnih potezah bi lahko 
razdelili raka glede na način 
zdravljenja v štiri skupine: 

1. Rak, pri katerem dosežemo 
dobre uspehe s samim obseva
njem in pri katerem operacija 
nima prednosti, na primer rak 
na koži, na ustnicah, v ustni du
plini, na vratu maternice. 

2. Rak, pri katerem daje kom
binacija operacije z obsevanjem 
najboljše rezultate, na primer 
rak na dojki, v grlu, v danki, v 
mehurju. 

3. Rak, večinoma na bolj glo
boko ležečih organih, pri kate
rem težko uspemo tako z ope
racijo kot z obsevanjem, pri ka
terem pa vendar z obsevanjem 
lahko dosežemo dolgotrajno 
zboljšanje, na primer rak na 
pljučih, na jetrih. 

4. Rak, ki ga  v začetnem sta

nju najlaže in z dobrim uspe
hom operiramo, v neoporabilnih 
primerih pa lahko dosežemo z 
obsevanjem znatno in včasih 
dolgotrajno olajšanje, na pri
mer pri raku na želodcu, na čre-
vih, na ledvicah, pri raku na ko
ži, ki se j e  razvil iz materinega 
znamenja. 

Prepričanje torej, kr danda
nes še vedno straši v glavah ve
čine, da rak ni ozdravljiv, nd 
ustreza resnici. Rak je  ozdrav
ljiv, če g a  pravočasno spoznamo 
in če začnemo takoj s temeljitim 
zdravljenjem. Seveda sta tu za 
marsikoga dva usodna "če," a 
o tem pozneje. Da bi si stvar bo
l je  predstavljali, bi podali neko
liko številk o sodobnih uspehih 
zdravljenja najpogostejših pri
merov raka, ki smo jih posneli 
po najbolj  obširnih tujih stati
stikah. Pri teh podatkih bi opo
zorili na to, da vzamemo za sta
tistično merilo zdravstveno sta
nje bolnikov po petih letih od 
začetka zdravljenja. Pri bolni
kih namreč, pri katerih zdrav
ljenje ni uspelo, se to pokaže že 
poprej, navadno v prvih treh le
tih, tako da bolnike, ki so po 
petem letu zdravljenja brez zna
kov raka (to j e  brez ostanka 
prvotnega raka, brez povratov 
ali zasevkov), upravičeno ozna
čujemo kot "ozdravel." Le v 
redkih primerih se pojavijo za-
sevki tudi .pozneje. 

Tako imamo z zdravljenjem 
pri raku na koži povprečno 95% 
ozdravelih; pri raku na ustni
cah, v začetnem stanju 90% 
ozdravelih; v poznejšem stanju, 
ko se j e  že razširil v okolno tki
vo ali zasejal v bližnje bezgavke 
40% ozdravelih; pri raku na je
ziku, povprečno 25%; pri raku 
na danki, povprečno 45% ozdra
velih; pri raku na želodcu, po
vprečno 10% ozdravelih (s tem 
rakom pa pride skoraj  70% bol
nikov prvič k zdravniku že v ne-
oporabilnem stanju);  pri raku 
na vratu maternice, v prvem 
stanju (razvoja), ko j e  še ome
jen na sam vrat  maternice 80% 
ozdravelih; v drugem stanju, ko 
se je  že razširil v najbližje okol-
nosti tkiva 60% ozdravelih; v 
tretjem stanju, ko j e  dosegel že 
steno medenice 30% ozdravelih; 
v četrtem stanju, ko j e  zajel 
druge organe medenice, na pri
mer mehur ali danko, ali se raz
sojal v bezgavke, pa le 8 %  
ozdravelih. 

Pri raku na dojki v prvem 
stanju, ko j e  omejen samo na 
dojko 80% ozdravljenih; v dru
gem stanju, ko j e  zajel že bez
gavke pod pazduho, a jih še ni 
prodrl 50% ozdravelih; v tret-

(Dalje na 5. strani) 

The Lake Erie Building Material 
C O M P A N Y  

1321 MARQUETTE AVE. 
EN BLOK SEVERNO-VZHODNO OD EAST 55th IN ST. CLAIR 

PRODAJALCI FINEGA GRADBENEGA LESA 2E NAD 50 LET NA ENEM 
IN ISTEM NASLOVU 

Odprto imamo vsaki dan od 8.30 zj.  do 5. pop. 

HE 1-5080 
GOVORIMO SLOVENSKO 

Kadar rabite razni les i n  gradbene potrebščine, obrnite se na našo zanesljivo 
družbo, kjer si boste prihranili denar in dobili kar potrebujete in želite. 

Imamo: 
Tempered Masonite — Sash — Doors — Moulding — zimska okna in  vrata — 
insulacijo — potrebščine za pleskanje — lesene in asfaltne skrile, papir za po
krivanje strehe. Mar lite plastični tile za stene — hrastov in  mehak les za pode 
ter sploh vse. kar rabite pri gradnji novega doma ali garaže, kakor tudi za 

popravila in prenavljanje. 

Želimo vsem našim cenjenim odjemalcem in prijateljem vesele božične 
praznike in srečno novo leto! 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

fjMBf 

mm JEWELERS, INC. 
6428 St. Clair Avenue 

OLD HOMESTEAD TAVERN 
1196 Norwood Road 

JENNIE SUHADOLNIK, lastnica 

Se vam priporočamo za nadaljni obisk. Postregli 
vam bomo vedno z dobrim pivom, vinom in žganjem 
ter z okusnim prigrizkom. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

KASTELLECS CAFE 
1315 East 53rd St. - EN 1-9331 
ŽGANJE — PIVO — VINO — SENDVIČI 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

EDWARD & FRANK SMOLE 
GOSTILNA 

6112 Glass Ave. 
SE PRIPOROČAMO ZA OBISK 

Postrežemo z najboljšo pijačo 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsenf!  

VENETIAN BLINDS CURTAIN RODS 

ST. CLAIR WINDOW SHADE CO. 
6532 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 1-3154 
Window Shades and Wall Paper 

Shade Manufacturers and Cleaners 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

FRANK PAULIN'S 
SERVICE STATION 

6101 St. Clair Ave. - EN 1-9104 
Avtomobilistom se priporočamo, da se ob priliki ustavijo 

na nasi gazolinski postaji, kjfer bomo vedno postregli točno 
Ш zadovoljivo z najboljšim gazolinom in oljem. Avte tudi 
dobro namažemo, da gladko tečejo, ter jih umivamo. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

JACK'S CAFE 
MR. IN MRS. J A C O B  CUCANICH, lastnika 

7011 St. Clair Ave. 

JOSEPH GLOBOKAR 
REAL ESTATE — HOUSES — LOTS AND FARMS 

986 East 74th Street 
HEnderson 1-6607 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 



VEDNO PRVOVRSTNO DELO 

ZMERNE CENE 

JOE PINTAR 
389 E. 160th St. - IV 1-6067 
B A R V A M O  HIŠE ZUNAJ IN ZNOTRAJ 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

WATERLOO SODA GRILL 
MR. IN MRS. CRNKOVIC, lastnika 

15801 Waterloo Rd. 
Najboljši sladoled (ice cream) mehke pijače, cigare, 

cigarete in grocerija. — Se priporočamo! 

K E n m c r e  1-2327 

ŽELIMO VSEM VESELE BOŽIČNE 

PRAZNIKE IN SREČE POLNO 

NOVO LETO! 

LUSTRIK TOOL CO. 
PETER LUSTRIK. lastnik 

FRANK KLEMENCIC 
1 8 7 1 5  MUSKOKA AVE. 

IVanhoe 1-6546 
BARVAR I N  DEKORATOR 

Zahvaljujem se za dosedanjo naklonjenost ter se 
priporočam tudi za v bodoče. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo v s e m !  

Vesele  božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsemi 

Mayflower Milk 
448 East 158th S t  - IV1-5191 

PODJETJE SE TOPLO PRIPOROČA SLOVENSKIM 
TRGOVCEM I N  ODJEMALCEM. 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo v s e m !  

DANIEL STAKICH in SINOVI 
ter CARL SPRETNAK 

INSURANCE A G E N C Y  and REAL ESTATE BROKERS 

and BUILDERS 

15813 Waterloo Road * 
KEnmore 1-1934 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 

želimo v s e m !  

BILL'S TEXACO SERVICE 
920 E. 185 S t  

BILL TEKAVEC, lastnik 

Pri nas vam bomo vedno dali prijazno in točno postrežbo. 

VRNITEV 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

Ko je nekaj časa molčal, je  iz
tegnil koščeno roko ter pok&zal 
na kraj, kjer  se je iz zelenega 
bukovja kazal bel rob na bregu, 
ki ga obrača Blegoš proti Jelo-
vemu brdu. 

"Vid'š, tam za robom je  bilo! 
Na ozki stezi me je  srečal, se
kiro je vzdignil in k meni je 
rinil. Ker pa je bilo deževalo, se 
mu je  spodrsnilo. Truplo in se
kira sta padla po skalovju na
vzdol in, kakor je  Bog v nebe
sih: jaz se ga z roko nisem do
taknil! Vid'š, tako je  Kalar 
umrl!" 

Vprašam: "Kako, da so te ob
sodili?" 

"Njegov brat je pričal. Skrit 
za grmovjem, je  hotel videti, 
kako sem Kalarja pograbil in 
ga potisnil čez rob. Krivico mi 
je  delal in šestnajst let mi je  
ukradel!" 

Do sedaj šimnova žena Luca 
ni bila spregovorila. Prejkone je 
bila v dvomih, ali me na j  tika 
ali vika.—Pri nas so tiste dni 
imeli samb oženjeni pravico, da 
so jih vikali; če si vikal neome
njenega, štel ti je to v zlo. Žal 
je tudi ta lepa navada v pogor
ju ponehala, in kmalu doživimo, 
da se bodo dekleta iz različnih 
far  med seboj vikala! 

Pa Luca se predolgo časa ven
darle ni mogla krotiti. Imela je  
jokajoč, stepen glas, kakor ga 
ima zajec, če si ga slabo zadel. 
Povzdignila je ta glas. 

"Toliko sem vekala," je za
stokala, in njene oči so v resnici 
bile podobne studencu, kadar 
zgubi vodo v poletju, "toliko sem 
vekala, ko so mi moža odpeljali. 
Sosedje me niso pogledaU in, če 
bi Presečnika ne bilo, vzela bi 
bila konec od lakote. Drugi me 
takt) ni vzel na 'delo! Dobro leto 
potem je/ џтНа Špelica—od 
stradanja!• Toliko sem vekala!" 

Pri nas ljudje ne jokajo, pri 
nas vse "veka," tako otrok v 
zibeli kakor žalujoči pri pogre
bu. Zatorej je  tudi Luca "veka
la," ko so j i  moža vzeli in ko 
je umrlo otroče. 

Pa tudi brez vekanja bi bil 
človek te j  ženski verjel, da je  
veliko trpela pod božjim son
cem. V tem trpljenju se je  je  
oprijela bolezen, da je s suhim 
svojim obrazom migala nepre
stano sem in tja, kakor petelin 
na vrhu cerkvene strehe, kadar 

je  dvojna sapa v zraku. Ta ubo
ga glava je  brez odloga kakor 
nihalo premikala se od leve na 
desno in od desne na levo, prav 
kakor da bi hotela sproti zani-
kavati, kar je  govorila z jokajo-
čim in stepenim svojim glasom. 
Vse to je  napravijalo vtis sme-
šnosti, ali ravno ta smešnost je  
nehote povišavala—če si nosil 
k a j  človeškega srca v sebi—vtis 
žalosti, katera je  bila materi Lu
či v toliki meri prisojena. 

"Tako je  tudi špelica umrla! 
Pa še tružice mi niso hoteli na
praviti v vasi! Morilci in ubi
jalci nismo imeli nobene pravi
ce!" 

Radoveden sem postal. 
"Lemojte" — pa se Je takoj 

popravila—"lemoj, zdaj sem te 
spoznala! Brada ti rase, pa si 
vendar Kosmov!—Zjutraj je 
umrla in povem ti, od strada
nja !  Na svetu je, komaj tri leta 
bila. Pa nikjer nisem mogla do
biti desk, da bi jo bila spravila, 
kot se človeku spodobi. Zvečer, 
ko se je  luna prikazala na Go
ro, sem jo naložila v košek, s 
katerim smo travo vozili, če smo 
imeli kravo pri hiši. Takrat je  
sadje cvetelo. Naložila in odpe
ljala sem jo ponoči. Nekaj ja-
blanovih vejic sem položila k 
nji, da je  šla v cvetju od doma." 

Sedaj si predstavljajte to re
vo, ko je svojega mrtvega otro
ka v pozni noči vozila po slabih 
gorskih potih! Vam, mestne go
spe, kdo na j  verjame, da sploh 
veste, k a j  je  trpljenje na svetu? 

"Povedati ne morem, kako mi 
bilo tisto noč. Tak pogreb, in 

nedolžen otrok, ki nikomur nič 
htdega storil ni! O Jezus! O 
Jezus!" 

Nekaj časa je  vzdihovala, na
kar je  še dostavila: 

"Ali brez pogrebcev moja 
Špelica ni ostala. Ko jo pod Ma-
lenskim vrhom pripeljem do pr
vega ovinka v gozdu, pogledam 
na tratino pod seboj, pa ti jo 
primaha tam doli r j a v  in kos
mat zajček. Kak streljaj  od me
ne skoči na pot. Prav nič se ni 
bal mojega mrtvega otroka. 
Sredi pota se usede, prav čudno 
maha z ušesi in si mane z noži-
co kuštravo glavo. Oči si briše, 
sem si mislila. Na vse to izgine 
v bukovje, a povem ti, še tri
krat je  žival prekrižala pot; vse
lej je  obsedela in si brisala gob
ček. In vidiš, Bog je poslal tega 
pogrebca, ker ni bilo ljudi! O 

Jezus, jaz sem k a j  prestala ti
sto noč!" 

Še mnogo sta mi potožila, ali 
Luca je  potem vodila prvo be
sedo. 

"Otroka sem pokopala, moža 
so imeli v Gradiški, fantiček pa 
je moral v službo, ker ga doma 
preživeti nisem mogla. Bila sem 
zapuščena kot zapuščena ptica 
pozimi. Leta so tekla, nato pa 
sem šla k cesarju." 

Vprašam: "Na Dunaj?" 
"Tje, kjer je  cesar. Dohtar— 

tu je  v moje veliko začudenje 
imenovala našega prijatelja 
Karla—"mi je  vse lepo napisal 
in v posebnem listu je prosil vse 
kristjane, n a j  mi gredo na roko, 
ker ne govorim nemškega jezi
ka. Nič mi ni računal in še ne
k a j  za pot mi je dal. Hvala Bo
gu, da so še dobri ljudje na sve
t u ! "  

Na dolgo in široko mi je pri
povedovala, kako se je vozila na 
Dunaj, kako je  ondi cesarja is
kala, kako so j i  vzeli prošnjo, 
da cesarja ni videla, da pa j i  je 
ta vendarle pomilostil moža. 

"Zdaj, zdaj imam moža," je 
končala. "Obleko sem mu ku
pila, da se j e  napravil, kakor 
vidiš," ponosno je  migala z gla
vo. "Ali ni čeden?" čeden sicer 
ni bil, ker je nova obleka visela 
na njem kakor na plotu, a pri
trdil sem, da je čeden. 

Tiho je dodala: "Doma pa mu 
nimam k a j  skuhati. Ni pšena, ni 
moke in drugega nič. Prvo noč 
bo moral v posteljo brez večer
je." 

Obmolknila je ter me kima je  
gledala od nog do glave. Nato 
je vprašala: 

"Ali k a j  prida zaslužiš?" 
Videl sem, da je s strahom 

pričakovala mojega odgovora. 
"Nekaj že." 
"Toliko, da lahko živiš?" 
"Prav lahko!" 
Sedaj je  trepetala vsaka črta 

na upadlem obrazu, dokler ni 
polagoma iztisnila iz sebe, da bi 
jima k a j  posodil, in pri ljubem 
Bogu! ne podaril. Kmalu smo 
bili edini, da jima posodim, da si 
bosta imela s čim kupiti živeža 
na Malenskem vrhu in da si po
tem tudi kravo kupita, brez ka
tere jima ni bilo izhajati. 

Res smo nato pri Posevčniku 
na Malenskem vrhu nakupili 
moke in drugih potrebščin. Tr
govec pa nam je  pridal vrečico, 
ki smo jo napolnili in ki jo je  
potem ves srečen nosil Skalar
jev šimen. 

(Odlomek iz "Cvet ja  v jeseni.") 

KADAR KUPUJETE ALI 
PRODAJATE POSESTVO 

HIŠO, ZEMLJIŠČE, TRGOVINO A L I  FARMO, S E  
OBRNITE ZA ZANESLJIVO IN POŠTENO 

POSTREŽBO V V A Š E  POPOLNO 
ZADOVOLJSTVO VEDNO DO NAS. 

ZAVAROVALNINA PROTI OGNJU IN 
NEZGODAM ZA AVTE 

GRADIMO NOVE DOMOVE 
Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem' 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET KEnmore 1-5030 

p and K B A R  
5238 St. Clair Ave. EN 1-9529 

Ф 

GOSTILNA IN RESTAVRACIJA 

Pri nas vedno dobro postrežemo z najboljšim pivom, vinom in 
žganjem ter z okusno domačo hrano, mrzlo ali gorko. 

SE PRIPOROČAMO Z A  OBISK 

Našim gostom in prijateljem želimo vesele božične in 
novoletne praznike! 

JOHN & FRANCES POLC 

JOHN & LILLIAN KOZEL 

{^amJLundtes 

Good Time 
Cafe 

Mr. in Mrs. Victor in Ančka Hočevar, lastnika 

9413 St. Clair Ave. 
MU1-9739 

VSAK PETEK SERVIRAMO RIBJO PEČENKO 

KOKOŠJO VEČERJO SERVIRAMO V S A K I  DAN 
GODBA IGRA VSAK PETEK IN SOBOTO 

Kadar zaželite dober prigrizek, fino pijačo in prijetno 
zabavo, obiščite našo gostilno. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto!  

Z A H V A I A !  ' 
Vsem našim cenjenim odjemalkam in odje

malcem se najlepše zahvaljujeva za naklonje
nost, ter se priporočava tudi v bodoče. 

POSTREGLA BOVA VEDNO Z NAJBOLJŠO 

MESENINO—SVEŽO IN DOMA PREKAJENO. 

želiva vsem prijateljem in znancem prav vesele 
božične praznike in srečno novo leto! 

JOHN i m U M  IN 
EDWARD POGRAU 
1Ш ADDISON ROAD ' 

EX 1-1419 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

KAYE HARDWARE AND 
APPLIANCE 

7610-12 St. Clair Ave. 
IMAMO VSAKOVRSTNO 2ELEZNINO IN LEPE 

ELEKTRIČNE PREDMETE ZA NA DOM 
ENdicott 1-9605 

P R A V  
V E S E L  B O Ž I Č  

in 
S R E Č N O  1 9 5 2  L E T O  

želi vsem 

A u g u s t  K o l l a n d e r  
6419 St. CIalr Ave., Cleveland 3, O.  

HEnderson 1-4148 

Vam j e  naša postrežba poznana? Prepričajte s e  v 
novemu letu 1 9 5 2 !  

DENARNE POŠILJKE v Jugoslavijo, Trst, Gorico, Italijo 
in v vse druge evropske države. Vsaka pošiljate v je 
jamčena. 

PRODAJA in PREVZEM zavitkov za v stari kraj. Točna 
odpre ma! 

NAROČILA za moko in živilske pakete za v Jugoslavijo 
in ostale evropske države. • 

PRODAJA K A R T  za potovanje (s pa mikom ali 
AV IONOM). 

NOTARSKI POSLI 

INCOME T A X — V s a  pomoč pri izpolnjevanju listin za 
dohodninski davek kot vsako leto, tudi v 1952. 

PRIDITE PIŠITE 

VAŠA Sreča — NAŠA radost! 

KLIČITE 



Božeglav 
Winery 

tmne^ 

6010 ST. CLAIR AVE. 
ENdicolt 1-0282 

Vašim goslom boste za praznike dobro po
stregli ako j im boste servirali fino in slastno vino, 
katerega dobite pri nas vsakovrstnega. 

Prodajamo na kozarce in steklenice ter se 
priporočamo za obisk. Pri nas boste vedno dobili 
veselo družbo in najboljšo postrežbo. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

RUDY'S MEAT MARKET 
4506 Superior Avenue 

HEnderson 1-8638 Agnes  Bukovec 
Se priporočamo, da si nakupite pri nas najboljšega 

svežega in doma prekaj enega mesa ' 
Za božič imamo fine doma sušene šunke, klobase 

in želodce. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

L 0 L TAVERN 
SLOVENSKA GOSTILNA 

6507 St. Clair Ave. 
Priporočamo se cenjenim prijateljem in znancem za 

obisk naše gostilne, kjer vam bomo vedno najbolje po
stregli s finim pivom, vinom in žganjem ter z okusnim 
prigrizkom. Pri nas boste vedno našli prijazno družbo. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

FRITZ & RUTH HRIBAR, lastnika 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem!  

J. METELKO, 0. D. 
6417 St. Clair Avenue 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsemi 

KOMIN S PHARMACY 
6 4 3 0  ST. CLAIR AVENUE — Vogal Addison Road 

Slovenska lekarna — nasproti SND 

Vsem rojakom se zahvaljujemo za dosedanjo naklonje
nost in se priporočamo za v bodoče. 

J. & S. 
DELICATESSEN STORE 

FRANCES IN JOHN SAYE 

1145 East 60th Street 
v zalogi imamo ohijska in kalifornijska vina 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

NORWOOD HOME BAKERY 
SLOVENSKA PEKARIJA 

6218 St. Clair Ave. - HE 1-7158 
Fino pecivo, potice, kruh in torte za praznike 

boste dobili pri nas. 

o RAKU 
(Nadaljevanje s 3. strani) 

jem stanju, ko je  zajel tudi že 
bezgavke nad ključnico 25% 
ozdravelih; v četrtem stanju, ko 
se je  že razsejal v druge organe 
9% ozdravelih, a le 8% živih po 
petih letih. 

Tu je  pri prvem in drugem 
stanju še možna operacija, žal 
pa pride le 50 % bolnic v teh sta
njih. Ostalih 50% pa je  pri pr
vem pregledu že ne oporabilnih. 

Primera raka na vratu mater
nice in raka na dojki nam naj
bolj nazorno pokažeta, kako pa
da možnost ozdravljenja od za
četnega do najbolj razvitega 
stanja, kar na j  bo opozorilo 
vsem, ki odlašajo, da bi obiskali 
zdravnika. 

Kot vidimo, te številke torej 
ne opravičujejo malodušja gle
de na uspehe zdravljenja, zlasti 
ne, ker je  danes tehnika obseva
nja še v razvoju in se od leta do 

leta bolj izpopolnjuje. To se bo 
seveda opazilo tudi na uspehih 
v bodočnosti. 

Omenili bi še, da uporablja
mo poleg omenjenih dveh nači
nov zdravljenja tudi še nekaj 
drugih pomožnih ali dodatnih 
sredstev, med njimi na primer 
moške spolne hormone pri raku 
na dojki in ženske spolne hor
mone pri raku na prostati (to 
je žleza, ki pri moškem obdaja 
sečno cev ob njenem izhodu iz 
mehurja). Taka zdravila sama 
po sebi ne morejo ozdraviti ra
ka, pač pa lahko na primer uni
čijo zasevke v kosteh in olajša
jo bolečine. 

Naša želja in naš cilj pa osta
ne, da najdemo tako kemično 
zdravilo, ki bo za gotovo uničilo 
vsakega raka. Na tem področju 
se trudijo številni znanstveniki 
in po uspehih dosedanjih poiz
kusov lahko z optimizmom zre
mo v prihodnjost. 

NOVA DOGNANJA O BUČNEM 
SEMENU 

Buče in hmelj se slabo čredi-
jo. Pa menda ne mislite vzgojiti 
takšnega hmelja, da bi se po ve
likosti celo z bučami kosal, si 
mislijo brihtni čitatelji. Le po
časi ! Pri naših poizkusih z 
umetnimi rastili (hormoni) za 
povečanje pridelka hmelja— 
uspehi so kar ugodni—uporab
ljamo bučo kot poizkusno rastli
no, • podobno kakor uporablja 
medicina p o i z k u s n e  živalce 
(kunce, marske prašičke, žabe 
itd.) Bučo pa zato, ker j e  izred
no občutljiva za najmanjše 
dražljaje rastlinskih rastnih 
snovi. 

Pri našem hmeljarskem po
slu pa smo poizkusili rešiti v te
mo zavito problematiko oplod-
nje buč. Ker so bučne peške zelo 
važne v preskrbi z maščobami, 
se čutimo dolžne, da objavimo 

svoje prve izsledke prav sedaj, 
ko se kopičijo na dvoriščih po 
vsej  deželi rumeni sadeži buč. 

Buča je  dvodomna rastlina, 
ki ima na isti bučevini, zrasli iz 
enega semena pestične (moške) 
in prašne (ženske) cvete. Čebe
le se stavijo na glavo v prostor
nih cvetnih lijakih, ko srkajo 
nektar skozi luknjice na dnu ča
se pod prašniki, odnosno pesti-
či in oplajajo cvetove. 

Naša opazovanja kažejo, da 
obere čebela na raztreseno— 
med koruzo posajenih bučnih 
rastlinah po vrsti cvet za cve
tom na njih. Opazujoč posamez
ne rastline smo dognali, da pre
vladujejo na nekih bučnih rast
linah pestični, na drugih pa pra
šni cveti in gre ta pojav tako 
daleč, da j e  na isti bučevi
ni samo eden drugospolni cvet. 

To pomeni, da čebele delajo slab 
posel na pretežno ženskih buče-
vinah, prav tako pa ostane na 
pretežno moških rastlinah mno
go cvetov neoplojenih. V gostih 
bučnih sestavih je  oplodnja veli
ko boljša. 

Ljudska opažanja vedo pove
dati, da imajo mali kmetje red
ko obilo in debelih buč, da pa 
tudi pri velikih sosedih niso bu
če vedno na istih višinah pridel
ka. Pa še neko "bražo," ki prav 
naglo mineva, smo zasledili pri 
obiranju bučnih plodov za seme. 
Nekateri prav stari ljudje nam
reč trdijo, da ločijo pri bučnih 
plodovih "samce" in "samice." 
Na vprašanja so nedoločno od
govarjali, češ da jih ločijo po 
obliki popka, to je tiste olese-
nele lise na spodnjem koncu plo
da, kjer je  odpadla cvetu čaša. 

Naše povsem nove razisko
valne metode so bistveno te 
"vraže" povsem potrdile. Do
gnali smo, da zares so moški in . 
ženski plodovi, se pravi, plodovi' i 
tako s pretežno večino (okoli 95 
odstotkov) tako pretežno mo
ških kakor tudi ženskih pešk, iz 
katerih se razvijejo, če jih vza
memo za seme, bučevine s pre
težno istospolnimi cvetovi. Po 
zunanji obliki se ločijo ti plo
dovi jasno: okrogli so pretežno 
moški, podolgasti pa ženski. 

Nastane vprašanje, kako pre
prečiti jalovost, odnosno slab 
pridelek pri odbiranju bučnega 
semena. Uspeh naših razisko
valcev je  presenetljivo preprost 
v uporabi. Ko odbiraš bučne plo
dove za seme, odberi isto števi
lo okroglih kakor podolgovatih 
plodov, njih seme zmešaj med 
seboj in na pomlad nasadi. Tako 
bodo na njivi enakomerno po
mešane rastline obeh spolov in 
boste vedno zadovoljni s pridel
kom. Tudi za male kmetovalce 
velja ta odbira, ki so navadno iz 
varčnosti puščali le eno bučo za 
seme. š e  eno velja zapomniti: 
Pri vseh oljnih rastlinah bolje 
kali in daje boljše pridelke eno 

' leto staro seme. Janko Kač. 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN VESELO NOVO I^TO VSEM! 

FRANK STRUMBLY 
STAVBENI KOKTRAKTOR 

Highland Road-Highland Heights 

Telefon: Hlllcrest 2-4479 
v slučaju, da se odločite dati zgraditi novo hišo, pokličite nas. Gotovi ste lahko, 

da bo vse prvovrstno izvršeno v vaše zadovoljstvo. 

Mihcic Cafe 
7114 St. Clair Avenue 

MR. IN MRS. FRANK MIHCIC 
ENdieott 1-9359 

Vsem nasim posetnikom, prijateljem in znancem 
želimo 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 
SREČNO NOVO LETO! 

Priporočamo se vsem prijateljem dobre 
zabave za poset 

Pri nas dobite vedno dobro pijačo, 6% pivo, vino in  žganje, 
in prigrizek 

Odprto do 2:30 zj.  — postrežba vedno najboljša — 
družba prijetna. 

Ш-

Ш 
% 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

J. BERGER 
I Z Z A  1890 

6919 Superior Ave. - 805 E. 185th St. 
TISOČE VZORCEV NAJNOVEJŠE VRSTE 

STENSKEGA PAPIRJA 

Barva za zunaj in znotraj. — Linolej 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

WELCOME TAVERN 
937 E. 222nd St. 

TONY IN CHRISTINE KEBE, lastnika 

serve 

Jaiii/Lunđies 

Ako si zaželite kozarec svežega piva ali pristnega 
vina, kozarček dobrega žganja, pridite k nam. Vedno 
prijazna postrežba in vesela družba. 

Naša spodnja dvorana j e  pripravna za svatbe 
in druge zabave. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 

vesele božične praznike in srečno novo leto! 

GOODBEER 
Т Т -

SYLVIA (AF 
_ MRS. JOE KOPI NA,  lastnica 

546 East 152nd St. 
Pivo—vino—žganje ter Okusen prigrizek. 

Se priporočamo vsem za naklonjenost. 

WATERLOO RECREATION 
IVanhoe 1-9595 

PIVO - V I N O  - ŽGANJE 

15721 Waterloo Road 
Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 

vesele božične praznike in srečno novo leto! 

JOHN'S CAFE 
JOHN IN JENNIE MULLEG, lastnika 

689 EAST 200th ST. 
KE 1-9816 

Pri nas dobite sveže pivo, pristno vino, dobro žganje 
in okusen prigrizek ter veselo družbo. 



Vsem našim posel-nikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

NA ZDRAVJE! 

EN GLAZEK AL' DVA. 

TO NAM KORAJŽO DA! 

VICTORY TAVERN 
513 East 152nd Street - KE 1-9735 

Pri nas vas postrežemo z najboljšo pijačo—pivom, vinom, 
in žganjem ter finimi prigrizki.—Priporočamo se za obisk. 

Albina (Opaskar) Richter 

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo v s e m !  

MODEL FOOD MARKET 
445 East 200th St. - KE 1-7447 

LASTNIKI 
MR. IN MRS. CLEMENTS 

(DOLŠAKOVO DEKLE) 

Pridite in naberite si sami prvovrstne grocer i je, 
zelenjave in sadja. 

IMAMO NAJBOLJŠE SVEŽE IN PREKAJENO MESO 

Pivo in vino, da ga vzamete domov ter tako napravite 
z vsemi dobrotami, ki  j ih dobite pri nas, res 

najboljše božično kosilo. 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

MRS. ANNA MARINCIC 
_ t '  ^ 

' Ж X 

*.,// ••''" 

Bonded Winery No. 131 
15012 SYLVIA AVENUE 

POtomac 1-2554 
Pri nas dobite vedno pristno belo in rdeče vino 

kakor tudi vseh drugih vrst. 

A .  BARAGA WINERY 
15322 Waterloo Rd. 

IVanhoe 1-5230 

Imamo polno zalogo legalnega vina, dobro, pristno 
kapljico, Muscatel, Concord, Delaware, Niagara in Port 
vina. , 

Vsem našim posetnikom in prijateljem želimo 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

Voščimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 
vesele božične praznike in srečno novo leto! 

SHAWNEE AVENUE 
FOOD MARKET 

19300 Shawnee Ave. - IV 1-6936 
Polna zaloga najboljšega svežega mesa, doma soijenega 
in prekajenega, kakor šunke, plečeta, klobase in želodce. 

VSAKOVRSTNA GROCERIJA IN 
ZELENJAVA 

TOČNA POSTREŽBA I N  ZMERNE CENE! 

Zahvaljujemo se vsem odjemalcem za dosedanjo naklo
njenost in se priporočamo za v bodoče. 

Louis Ižanc in Joe Novak, lastnika 

K O R O Š K O  
med najstarejšimi 
slovenskimi mesti 

Bronasti meč, ki so ga leta 
1929 našli v Savi pri Krškem do
kazuje, da je ta k ra j  obstojal že 
v bronasti dobi to je  1000 do dva 
tisoč let pred našo dobo. V bli
žini mesta so bile najdene utrd
be, stari grobovi, okrasi in razna 
posoda starih Ilirov, dočim iz-
kopnine Novioduuma potrjujejo, 
]a so tam živeli tudi Kelti, po
zneje pa Rimljani. V rimski dobi 
je bilo Krško važno pristanišče 
na Savi. 

V zgodovini omenjajo Krško 
jrvič leta 895. Krški grad je po
zneje dostikrat menjal gospo-
larje. Med drugimi so bili nje
govi začasni lastniki tudi salz-
jurški škofje in celjski grofje. 
?od gradom so se zelo zgodaj 
lasehli razni obrtniki, ki so bili 
»rganizirani v cehih. Najstarej
ši krški ceh j e  bil krojaški. Pra-
ila tega starodavnega ceha so 

5e ohranjena in shranjena v 
jubljanskem muzeju. 

Naselbina Krško, ki je  že leta 
.246 imela svoje sodstvo, je do
jila v VI. stoletju tržne pravice, 
eta 1477 pa mestne pravice. Kot 
)osebno pravico je  dobilo Krško 
lovoljenje za trgovanje na vodi 
n na kopnem, pobiranje mostni-
le itd. Meščani so bili cesarski 
lodaniki, imeli so svojega mest-
ega sodnika in župana, ki so ga 
ami izvolili. 

V šestnajstem stoletju, dobi 
mečkih uporov, tudi Krško ni 
talo ob strani. Leta 1573 je  
vmečka vojska Matije Gubca za-
/zela Brežice in pozvala prebi
valce Krškega, da se predajo, 
i jutraj  5. februarja je  okrog 
,000 kmetov pod poveljstvom 
•Ji kole Kupiniča vdrlo na desno 
.tran Save v Krško. Tu pa je  
•cmečko vojsko pričakal uskoški 
poveljnik Jušt Turn in jo razbil. 
Takrat se je  veliko kmetov uto
pilo v Savi. Fevdalci so s silo raz-
oili in zadušili kmečki upor. 

Spomin na tiste dneve so pre
bivalci Krškega praznovali do 
današnjih dni. Pred vojno so 
vsako leto praznovali "kmečki 
praznik" z velikimi konjskimi 
dirkami. Po vojni praznujejo ta 
praznik na velikem stadionu 
"Matije Gubca," ki so ga mešča
ni zgradili v prvih letih po osvo
boditvi. 

V drugi polovici šestnajstega 
stoletja j e  prinesel v Krško "no
vo vero"—protestantizem Pri

mož Trubar, ki je  v tSm mestu 
nekaj časa živel in delal. Njego
ve ideje sta pomagala širiti Juri j  
Dalmatin in Adam Bohorič. Ju
r i j  Dalmatin, ki je  prvi prevedel 
sveto pismo na slovenski jezik, 
je bil krški rojak. Pa tudi Adam 
Bohorič, prvi slovenski jeziko
slovec ni bil rojen daleč od Kr
škega. V mestu je  imej celo svo
jo šolo. 

V sedemnajstem stoletju je  ži
vel in umrl v Krškem znameniti 
zgodovinar Janez Vajkart Val-
vazor, ki je  napisal "Slavo Voj
vodine Kranjske." Hiša, v kateri 
j e  živel, stoji še danes. 

Leta 1877 je  dobilo Krško me
ščansko šolo, ki j e  poleg enake 
šole v Postojni najstarejša v 
bivši Kranjski. Mestece je  imelo 
tudi svojo godbo in tudi sicer je  
bilo v Krškem kulturno prosvet
no življenje precej razgibano. 

Druga svetovna vojna j e  tudi 
Krško zelo občutno prizadela, 
mnogo bolj kakor katero koli 
drugo mesto. Nemci so s po
močjo nekaterih domačih izda
jalcev izvršili množično preselje
vanje pi-ebivalcev v razne kraje 
Nemčije. Okrog 40,000 domači
nov iz Krškega je  našlo v Nem
čiji v taboriščih svoj "drugi 
dom." 

Leta 1941 so v strahu pred 
preseljevanjem mnogi meščani iz 
Krškega pobegnili v italijansko 
okupacijsko cono in od tam k 
partizanom. Tem so se pridru
žili tudi tisti, ki so pobegnili iz 
nemških taborišč. Leta 1941 so v 
Krškem i^adle tudi prve žrtve 
fašističnih okupatorjev—v db-
bravskem gozdu je bilo ustrelje
nih 10 mladih fantov. 

Nekaj mesecev po osvoboditvi, 
so bili nemški Kočevarji, ki so 
jih v Krško naselili Nemci, iz
seljeni in v mestece so se vrnili 

Vesele božične in novoletne 
praznike želimo 

vsem! 

prejšnji prebivalci. Seveda ne| 
vsi. Mnogi so padli v partizanih 
ali umrli v taboriščih, toda s a j  
tako je  bilo pač v vseh sloven
skih krajih. Danes v svobodi se 
Krško naglo razvija v moderno 
lepo mesto. 

NORWOOD 
SHOE REPAIR 

1101 NORWOOD ROAD 

Ameriške božične 
pesmi 

v božičnem času je  slišati 
vsepovsod božično godbo: po 
malih in velikih mestih, po ra
diju, na javnih trgih, v trgovi
nah, dvoranah, povsod je  čuti 
melodije svetovnih božičnih pes
mi—nekatere so stare stoletja, 
druge so še mlajše od Irving 
Berlinove "I'm Dreaming of a 
White Christmas." (Sanjam o 
belem božiču). 

Božične pesmi so prinesli v 
Ameriko s seboj ljudje iz raznih 
dežel, ki so prišli, da si tukaj' 
ustanove nov dom. "Adeste Fi-
delis" (Pridite vsi verni) ne 
spada nobeni deželi tam preko, 
a je  bila dar evropskega konti
nenta Novemu svetu. Iz Nemči
je smo' dobili Martin Lutherjevo 
himno za otroke o jaslicah; An
glija j e  dala veselo božično "God 
rest you, merry Gentlemen, let 
nothing dismay you . . .  In 
Francija pa krasno "Cantique 
de Noel" (O sveta noč). 

Prvi ameriški kolonisti, ki so 
se naselili v New England, so se 
strogo držali svojih puritanskih 
navad in so prepovedovali pre
pevanje božičnih pesmi, kot tu
di praznovanje božiča samega. 
Drugod po Ameriki pa se j e  bo
žič vedno obhajal po starih tra
dicijah in do srede 19. stoletja 
je  bilo prepevanje božičnih pes-
.mi (carols) močno vkoreninje-
no. Potem je zamrlo in ponovno 
so to navado oživeli trije ameri
ški skladatelji, ki so zložili nove 
božične pesmi kot "Jingle Bells" 
"It Came Upon a Midnight 
Clear," "O Little Town of Beth
lehem," itd. 

Prvo resnično ameriško bo
žično pesem je spisal dve stolet
ji pred tem, okrog leta 1635, je
zuit Jean Brebeuf, ki je  misijo-
naril med Indijanci plemena Hu
ron. Pesem je Ђ11а v tem jeziku. 
Indijanci na jugozapadu so se 
istotako naučili božičnih pesmi 
od misijonarjev. Lepih božičnih 
pesmi so dali deželi tudi črnci. 
Narodnostne skupine Slovanov 
in drugih prepevajo ob božiču 
svoje lepe pesmi o rojstvu bož
jega deteta. Moderni ameriški 
nekaj lepih, ki bodo postale del 
naše tradicije božičnih pesmi. 

(Common Council) 

ŽELIMO VSEM VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 
SREČNO NOVO LETO! 

Re-Nu Auto Body C o 
JOHN POZNIK, lastnik 

982 EAST 152nd STREET 
zraven Post Office na Five Points 

Mi vam popravimo fenderje in body na vašemu avtomobilu, 
da  bo kot nov. 

DELO GARANTIRANO — CENE ZMERNE! 
Naš telefon je CLenville 1-3830 

Vsem klljen+om, prijateljem in znancem 
želim 

prav vesele božične In novoletne 
praznike! 

JOHN L MIHEUCH 
ODVETNIK 

Urad: 300 Engineers Bldg MAIn 1-2015 
Stanovanje: 1200 Addison Rfd HE 1-1893 

V ošv'uuo vsem ttašiin (Kljemtilcein in prijateljem 

vesele boiićne praznike in srečno novo leto! 

PRIMC DELICATESSEN 
JENNIE in JOE PRiMC, lastnika 

15508 Holmes Ave. 
Pri nas vedno dobite sladoled, meso za sendviče, cigare, 

• cigarete in druge dobrote ter lepe zavojčke 

z božičnimi bonboni. 

SANABOR'S BEAUTY SHOP 
'255 East 156th St. 

IV 1-5740 
PRI NAS VAM NAPRAVIMO VEDNO FRIZURO PO 

NAJNOVEJŠEMU NAČINU 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimp vsem!  

DAVE'S SHOE STORE 
FINO OBUVALO ZA VSO DRUŽINO 

716 E. 152nd St. - GL1-1766 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

EUCLID WINDOW SHADE CO. 
505 EAST 185th STREET 

KEnmore 1-4343 

Slovenska trgovina 
Polna zaloga Venetian Blinds, ki so v okras vsaki hiši 

MR. MAVER, lastnik 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

L&M 
TOBACCO 8 CANDY CO. 

WHOLESALE JOBBERS 
of 

CIGARS — CIGARETTES — TOBACCOS 
CONFECTIONS 

Priporočamo se društvom in trgovcem za . 
nakup cigar in slaščic 

JOHN E. LOKAH ERNEST MRAMOR 

784 East I85th St. - KE 1-8777 
Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

. . — . —=5 

FRANK KRZISNIK 
S H O E  S E R V I C E  

15701 Waterloo Road 
Izurjen čevljar—izvršim prvovrstno in zadovoljivo delo 

po zmernih cenah. 

Vesele božične praznike in zdravo novo leto želimo vsem!  

KNIFIC REALTY 
/ 

JOHN KNIFIC. prodajalec 

820 EAST 185th STREET 
nasproti La Salle gledališča 

IV 1-7540 KE 1-0288 

Kadar kupujete ali prodajate zemljišča, obrnite 
se do nas. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  

RUDOLPH KNIFIC 
Z A V A R O V A L N I N A  VSEH VRST 

820 EAST 185th STREET 
(nasproti La Salle gledališča) 

Na uradu: IVanhoe 1-7540 Na domu: KEnmore 1-0288 

Poslužite se zanesljive in poštene zavarovalninske 
družbe. — Imamo vsakovrstno zavarovalnino. 

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem!  


